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I., ВВЕДЕЮ1Е 

1., Комиссия ме;~сдународного nрава, учрежденная во исполнение резо­
люции I74 (II) Генеральной Ассамблеи от 2I ноября I,947 года., в со­
ответствии с прило:Jrсением к этой ·резолюции Поло:Jrсением о l{омиссии с 
внесенными в него впоследствии изменениями провела свою тридцать 

первую сессию в месте с:воего постоянного пребывания в Отделении Орга­
низации Объед:иненны~ Наций в ;~сене в е с I4 мая по 3 августа I979 года., 

"2а Комиссия приняла повестку дня своей тридцать первой сессии, 
состоящую из следующих пуь .... стов: 

Заполнение возникших вакансий в Комиссии (статья 11 Поло­
:)Iсения) 

Ответственность государств 

Правопреемство государств в других областях, помимо дого­
воров 

Вопрос о договорах между ·государствами и меjхдународными 
организациями или между двумя или несколькими международ­

ными организациями 

Право несудоходных видов использования международных вод-:-
<.J 

ных путеи 

Обзор процесса заключения многосторонних договоров (пунн:т 
2 резолюции 32/48 Генеральной Ассамблеи) 

. 
Статус дипломатического курьера и дипломатичесr{ОЙ почты, 
не сопровождаемой дипломатическим курьером (пункт 5 части I 
резолюции 33/139 Генеральной Ассамблеи: пункт 5 револю­
ции 33/I40 Генеральной Ассамблеи) 

Отношения между государствами и международными организа­
циями (вторая часть вопроса) 

Международная ответственность за·вредные последствия 
<.J <.J 

деиствии, не запрещенных !lде:ждународным правом 

Иммунитет государства и его собственности от иностранной 
юрисдикции 

Долгосрочная программ:а работы 

Организация дальнейшей работы 

Сотрудничество·· с другими органами 

Время и место проведения тридцать второй сессии 

I5., Другие воnросы 
1 о о о 
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Комиссия рассмотрела все nункты своей повестки дня за искЛючением 
nунктов 8 (Отношения между государствами и Fдеждународными организа­
циями) и 9 (Международная о·rветственность за вредные последствип 
действий, не запрещенных международным правом), ко·:сорые были· рас-

.... 
смотрены с организационном точки зренияо 

3о Работа I(омиссии в ходе ее тридцать первой сессии рассматривается 
в докладе ff')МИссии Генеральной Ассамблеи, который будет распространен 
в качестве документа тридцать четвертой сессии Генеральной Ассамб-
леи 1/о В главе I доклада рассматриваются вопросы, касающиеся орга­
низаЦии сессии I{омисси:ио В главе II рассматривается деятельность 
Комиссии по вопросу о правопреемстве государст:в в других областях, 
помимо договоров, а также 25 проектов статей и комментариев к ним, 
предварительно принятых Комиссиейо В главе III, касающейся ответ­
ственности государств, рассматривается деятельность Комиссии по этому 
вопросу, 32 проекта статей, предварительно принятых r~ настоящему 
времени, а также комментарии к пяти статьям, предварительно приня-

тым на тридцать первой сессиио В главе IY по вопросу о договорах, 
заключаемых между государствами и международны~и организациями или 

ме~rсду двумя или несколькими меj:<:дународными организациями, рассм:атри­

вается деятельность Комиссии по этому вопросу, 66 проектов статей, 
предварительно принятых до сих пор, а также комментарии к 22 из этих 
проектов статей, предварительно Пl)Инятых на тридцать первой сесс:и:11о В 
главЭ-t'С У, YI, YII и YIII рассмат:р:ивается работа Комиссии в ходе ее трид-.... 
цать первои: сессии, посвященная, соответственно, вопросам права не-.... 
судоходных видов использования международных водных путеи, статуса 

.... u 
дипломатического курьера и дипломатическои· почты, не сопровождаемои 

д~nломатическим курьером, иммунитет государства и его ·собственности 
от иностранной юрисдин:ции, а также обзор процесса заi~лючения много­
сторонних договорово И, наконец, в главе IX говорится о назначении 
специальных докладчиков? а также о программе и методах работы Комис­
сии в целом и о ряде административных и других вопросово 

4о В настоящем доi<ументе, подготовленном Секретариатом во испол­
нение решения Комиссии международного права 2/, содер:,i\атся тексты 
проен:тов статей, принятые Комиссией по вопросам, рассмотренным на 
ее тр~дцать первой сессиио В разделе II содержИтся текст проектов 
статеи о правоnреемстве государств в других областях, помимо дого­
воров, предварительно принятых на первом чтении и включающих 

статьи 1-23, предварительно принятых на тридцать первой сессии после 
пересl\дотра 25 проектов статей по данному вопросу, предварительно при-

.... u u 
нятых на двадцать пятои и двадцать седьмои-тридцатои сессиях, а так-

'rсе статьи А и В, предв.арительно. принятые на тридцать первой сессии 
и соде:рJ~сащиеся в качестве добавления к проекту о В разделе III 

1/ а~ициальные отчеты 
тая сессиЯ, Дополненщ_~- Ng IO 

Ассамблеи т идцать четв~~-

2/. Там же, 'I'ридцать вторая сессия, Дополн~ние N~ IO (A/32/IO), 
nункт-:r3Оа 

1 о о о 
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содержатся тексты nроектов статей, nредварительно nри:нятых Комиссией 
по другим воnросам, рассмотренным на ее тридцать nервой сессиио в 
разделе III А, озаглавленном "Проект статей об ответственности госу­
дарств", содержатся тексты статей 1-2?, nринятые Комиссией на ее 
двадцать nятой-:-тридцатой сессиях, а тан:же тексты статей 28-32, nри­
нятые на тридцать nер·вой сессиио В разделе III В, озаглавленном 
"Проект статей о договорах, заключаемых между государствами и между­
народными организациf.[ми ·или ме,:сду двумя или несколыtими международ~ 

ными государствами", содержатся тексты статей 1-4, 6-19, 19 бис, 
I9 тер, 20, 20 бис, 2I-23, 23 бис, 24, 24 бис, 25, 25 бис, 26-36, 
.36 бис 3/, 3?· и 38, nринятые 1Сомиссией на ее двадцать шестой, двад-

...._ u u u . 

цатъ седьмо:и, двадцать девятоl'г и тридцатои сессиях, а также 

статьи .39-60, nриняты е на настоящей сессии о 

.· 

2/ Смо сноску 4 нижео 

1 

1 о о о 
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II. ПРОЕКТЫ СТАТЕЙ О ПРАВОПРЕЕМСТВЕ ГОСУДАРСТВ В ДРУГИХ 
ОБЛАСТЯХ, ПОМ!IlМО ДОГОВОРО~, ПРЕДВАРИТЕЛЬНО ПРИНЯТЫЕ 
НА ПЕРВОМ ЧТЕНИИ КОМИССИЕИ МЕЖДУНАРОДНОГО ПРАВА НА .... 
ЕЕ ТРИДЦАТЬ ЛЕРБОИ СЕССИИ 

ЧАСТЬ I 

ВВЕДЕНИЕ 

Статья 1 ...... __..._. 

QШеы~_ыыи~~~~я нас!~Ш!~2та!~Й 

Настоящие статьи nрименяются к nоследствиям nравоnреемства rо­
•ударств в других областях, nомимо договоров. 

Статья 2 --------
!!!2.!Ы12д~~и~.-!~!2!ИНО В_ 

1. Для целей настоящих статей: 

а) "nравоnреемство государств" означает смену одного государ­
ства другим в несении ответственности за международные отношения 

какой-либо территории; 

Ь) "государство-nредшественник" означает государс·тв~, которое 
было сменено другим государством в случае nравоnреемства государств; 

;. 

с) ''государство-nреемник" означает государство, которое сiлени­
ло другое государство в случае nравоnреемства государств; 

d) "момент правоnреемства государств'' означает· дату смены 
государством-nреемником государства-nредшественника в несении от­

ветственности за международные отношения nримен~тельно к территории, 

являющейся объектом nравоnреемства государств; · 

е) "третье государство" означает любое государство, которое не 
является ни государством-nредшественником, ни государством-nреемни­

ком· 

' r)· "новое независимое государство" означает государство-nреем-
ник, территория которого неnосредственно nеред моментом правоnреем-.... . .... - ~в-а- ··rеаударств _я.:eJI..ftЛ~2Ь за_!З:исимои территориеи, .. а а международны·е ·· ·- --· 
отношения которой было ответственно государство-предшественник. 

2. Положения nункта 1, касающиеся уnотребления терминов в настоящих 
статьях, не наносят ущерба ни уnотреблению этих терминов, ни смыслу, 
~оторый может. быть им nридан, во внутреннем nраве государств. 

1 ... 
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СтатЬя Э - -
с~l~~и пыавоgее~~gжва_!22l~а~~!!~ы~~па~~шшие 

!!~~йст~ИL!!.!~Q!!Jд!'!L~~Й 

Настоящие. стат·ьи nриценяются только к· последс•.tвиям правоnреемства 
государств, ко~rорое осуществляется в соответствии с международным 

правом и, в особенноети, в соответствии с nринципstм~ международного 
nрава, воплощенными в Уставе Организации Объединенных Наций. 

ЧАСТЬ II 

ГОСУДАРСТВЕННАЯ СОБСТВЕННОСТЬ 

~ __ а.з~~~е_л ____ !_.. __ Q __ б_щ~и~2ложени~ 

Статья 4 ............. ~ ---
Сmев~ ПВ~М~Н~Н~Я_С!~!еЙ_Н~fОЯЩ~Й Ч~СТИ 

Статьи настоящей части применяются к nоследствиям nравоnреемства 
государств в отношении государственной собственности. 

Q!!!Ь!!_2 , 

[~Q~~~!!~НН!Я ~2~твенн~сть 

Для целей статей настоящей части "государственная собственность" . 
означает имущество, права и ин~ересы, которые на момент nравоnреемст­

ва г~сударства nри.надлежали согласно внутреннему nраву государства­

nредшественника этому государству. 

Статья б ............ -
Пра~! г~сl~аыств~=ПРеемни~! на_ыеы~!~~~ШlШ 

!_не~z_rо~lааыqтвен~lю QQ~ственно~~ 
' 

·Правоnреемство государств влечет за собой nрекращение nрав госу­
дарства-nредшественника и возникновение nрав госjrдарства-nреемника 

на государственную собственность, которая nереходИт к государству~ 
преемнику в соответствии с nоложениями статей настоящей части. 

Qт~!~tLZ. 

~!та~nеы~хо~а !Q~~~~Ы~!!~ой_со~стр~н~ос!и 

Если не доrоворено или не решено иначе, датой nерехода государ­
ственной собственности явЛяется момент nравоnреемства государств. 

1 . .. .:1 
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Цер~~~-ГQ~~~~СТВ~НН9Й СОб2:ВеНН2~!И без К~М~~~~ЦИИ 

С соблюдения nоложений статей настоящей части и если не доrсБо­
рено или не решено ·иначе, nереход государственной собственности 
государства-nредшественн~ке к государству-nреемнику nроисходит без 
комnенqации. 

Статья 9 --.--.;;.;;;-.-. 
Q~~~тств~е nо~~8ств~й ~ав~nре~мства P~Sl~ap~!! ~л~ 

~о2~тве~~2~~-т~етёе~2_го~~ства . 

Правоnреемство государств как таковое не затрагивает имущества, 
nрав и интересов, которые в момент nравоnреемства государств нахо­

дятся на территории государства-nредшественника и которые в указан­

ный момент nринадлежат согласно внутреннему nраву государства­
nредшественника третьему государству. 

Е~з8~~ g. Пол2жения~_ОJ~ося~~~2g_к ~~ли~~-тиnам 
ЬlР~Ворр~~~ЯТВа Г0~8арСТВ 

Статья IO - -
~анс~~рт ч~с!~-т~ррито~ии_rос~~~тв~ 

n . 

1. Когда часть территории государства nередается этим Государством 
другому государству, nереход государственной со бетвениости государ­
ства-nредшественника к государству-nреемнику регулируется соглашени­
ем между государством-~редшественником и государством-nреемником. 

2. В случае отсутствия соглашения: 

а) недвижимая r'Осударственная собстве:нность государства-nредше­
ственнйка, находящаяся на те!рритории, за·траги:ваемой nравоnреемством 
государств, nереходит к государству-преемнику; 

Ь) движимая государственная собственно~ть государства-nредшест­
венника, связанная с деятельностью государства-предшественника в 

от1 .. Jшении территории, затрагиваемой nравоnреемсТ'В·О'М государств, 
nереходит к государству-nреемнику. 

Статья 11 __ .... ...._. .......... 

~2~2~g~!aB!~!~Q~_r2~ap~твo 

1. Когда го~ударство-nреемник является новым .независимым государст-· 
вом: 

1 ... 
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а) движима~ собственность, nринадлежавшая территории, затрагива­
емой правоnреамством государств, и ставшая в период зависимости 
государственной собственностью государства-nредшественника, nерехо­
дит к новому независимому государству; 

ь) движимая Государственная собственность государства-nредшест­
в~нника, связанная с деятельностью государства-nредшественника в от­

ношении территории, затрагиваемой nравоnреемством государств, nере­
ходит к государству-nреемнику; 

с) движимая государственная собственность государства-nредшест­
венника, иная, чем собственность, указанная в nодnунктах а и ь 

·u - -'1 
в образовании котqрои nринимала участие зависимая территория, пере-
ходит к rосударству-nреемнику в доле, соответствующей вкладу ·этой 
территории; 

d) недвижимая государственная собственность государства-nредше­
ственника, находящаяся на территории, затрагив~емой nравоnреемством 
гос~rдарств, nереходит к государству-nреемнику. 

. ~ 

2. Когда новое независимое государство образовано из двух или 
нескольких зависимых территорий, nереход государственной собственно­
сти государства-nредществе:нника или государств-nредшественников к 

новому независимому государству регулируется в соответствии с nоло­

жениями nункта l •. 

3. Когда зависимая территория становится частью территории государ­
ства, иного, нежели государство, которое осуществляло ответственность 

за ее международные отношения'· nереход государственной собственно­
сти государства-nредшественника к государству-nреемнику регулируется 

в соответствии с положениями nункта 1. 

4 .. · Сог~ашения, заключенные между rосударством-nредш~ственником и 
новым независимым государством для урегулирования :правоriреемства в 

отношении государственной собственнос~и иным образом, нежели в 
соответствии с nунктам:и 1-3, не должны наносить ущерба nринциnу 
nостоянного суверенитета каждого· наро'да над его естественными богат.:. 
ствами и ресурсами. 

Статья I2 ...................... ---~ 

22~~~~~-r~~~nаы9тв 

1. Когда два или несколько государств объединяются и тем самым обра­
зуют одно государство-nреемник, государственная собствэнность 
государств-nредшественников nереходит к rосударству-nреемнику. 

2. Без ущерба для nоложения nункта l, nринадлежиость государствен­
ной собственности государств-nредшественников государству-nреемпику 
или, в зависимости оп случая, ero составным частям регулируется 
внутренним nравом rосударства-nреемника. 

1 ... " 
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Q!~ ~е н!'!~ ~~2 т и_!!~!!_~~~ й т е1Ш~2.12!W:~f.;ЕЫ~Ы~ т в§!. 

I~ Когда часть или части территории государства отделяются от него 
и образуют одно государство и если государство-предшественник и 
государство-преемник не уеловились иначе: 

а) недвижимая государственная собственность государства-nредше­
ственника переходит к государству-преемнику, на территории которого 

она находится; 

ь) движимая государственная собственность государства-nредше­
ственника, связанная с деятельностью государства-предшественника 

в отношении территории, затрагиваемой правопреемством государств, 
переходит к rосударству-преемнику; 

с) движимая государстЕенная собственность государства-nредшест­
венника, иная, чем собственность, указаннай в nодпун1~те ~' переходит 
к rосу.'!-lарству-преемнику в сnраведнивой доле. 

2. Пунк'l-- 1 nрименяется, коrда часть территории 7.~осударства отделя­
ется от него и объ~диняется с другим государством. 

3. Положения пуь~~ов 1 и 2 не наF.осят ущерба Rакому-либо вопросу о 
сnраведпивой компенсации, который может возникнуть в результате 
nравопреемства государств. 

Статья I4 

~~~~~~~~E2C;E~~f.~ 

1·. Когда государство-nредшественник разделяется и перестает сущест­
вовать и части его территории образуют два или несколько государств 
и если соответствующ~е государства-преемники не уеловились иначе: 

а) недвижимая государственна~l собственность государства-предше­
ственника переходит к государству-nреемнику, на территории которого 

она находится; · 

Ь) недвижимая государственная собственность государства-предше­
ственника, находящаяся за nределами его территории, переходит к 

одному из rосударств-преемников под условием справедливой компенса­
ции других государств-преемников; 
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с) движ11мая государственная собственность государства-nредшест­
венника, связанная с деятельностью государства-nредшественник~ в 

отношении территорий, затраt'иваемых правоnреемством го суд{: JCTB, 
nереходит к соответствующему государству-nреемнику; 

d) движимая государственная собственность государ~тва-nредше­
ственника, иная, че~ собственность, указанная в nодnункте ~' nepexo~ 
дит к государствам-nреемникам в сnраведливой доле. 

~. Положения nункта l не наносят уЩерба какому-либо воnросу о 
сnраведливой комnенсации, который может возникнуть в результа!I'е 
nравоnреемства государств. 

1. ~. 



ЧАСТЬ III 

ГOCYДAPCTBEНF.llilE ДOJLr.И 

Раздел lo Общие nоложения ..... .. ... .. ~_,-"'::..;;;_~---:;;.;.;;..;;.;;.;.;.;,;.;. 

Статья I5 

СФе.Р2_~nри~е~-~1!.~!1- с_т~.! настоя~~_:~~~ 
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Статьи настоящей части nрименяются к nоследствиям nравоnреемст­
ва государств в отношении государственнь~ цолrове 

Статья Iб 

Гос_у_цЩ?ствен~ый. _!t9ЛГ 

Дця целей статей настоящей части "государственный долг 11 означает: 

а) любое финансовое обязательство государства в отношении дру­
гого государства, международной организации или любого иного субъек­
та международного nрава; 

Ъ) любое иное nринятое rосударством ~инансовое обязательство. 

Статья 17 

Обязательства r9с:у:дарств,!l-nреем~~ в отношенми 
.,~ре]_С,.Q,В!IЩИХ ~" Не~.z_;:<?,9.Л..Ц!Ц2..с;.~ ~]IНЫХ ДО ]IГО В 

Цравоnреемство государств влечет.за собой nрекращение обяза­
тельств rосударства-nредш·ественника и возникновение обязате-льств rо­
сударства-nреемника в отношении государственных долrов, которые пере-

• • L> 

ходят к государству-преемнику в соответствии с положениями статеи ... 
настоящеи части. 

Статья I8 

Последет ~_!!Я nepex_Qв..a ~.2.9;ударс~~нных долгоJt . ..:ЦЛЯ. 
кредитора в · 

lo Цравоnреемство государств как таковое не затрагивает nрав и · 
об~зательств кредиторов. 

1 о. о 
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24 Соглашение между государством-предшественником и государством­
преемником или, в э~висимости от случая, между государствами-nре-

. . u 
емниками относительно nэрехода соответствующеи части или соответству-... 
ющих частеи государственных долгов.государства-предшественника не 

может nриводиться государ~твом-nредшественником или государством­

nреемником или, в зависимости от случая, государствами-nреемниками 
' u 

против третьего государства или международнои организации, nредъя~-

ляющих долговые ~ребования, за исключением т~х случаев, когда: 

а) последствия этого соглашения н~одятся 13 соответствии с 
. ... u 

друr.ими nодлежащими nрименению nравилами статеи настоящеи части; или 

Ъ) это третье государство или эта международная организация 
согласилось/согласилась с этим соглашениемо · 

Разд~д_ 2о Положения1.. от_~.QСЯЩИ~_!L.Е._~л~ным~!._Иll.а!! 
прав.Q_nреемств~:92Ж..Ц2.Е..СТВ 

Статья IS 

Тра~ферт час~~~~~ии ГОСJ[~арст~ 

lo Когда часть терр11:тории государства ~.nередается ·этим государством 
друrому государ~тву, nереход·государственного долга государства-nред­

шественника к государству-преемнику регулируется соглашением между 

·государе твом-nредшест венником и го суд аре т вом-nреемником ~ 

2о В случае отсутствия соглашения государственный долг государства-. ... 
nредшественника nереходит к государст_ву-nреемнику в сnраведливои 

доле, учитывая, в частности, имущество, права и интересы, которые 

nереходят к государству-nреемнику и которые образсвались в связи с 
указаНЕ!ЫМ государственным долгомо 

Статья 20 

Новое независ]L~~е госуд~яств~ 

.lo Когда государство-nреемник является новым неэависимым государст-
u -r .. -· -- . u . . . 

вом, никакои государственныи долг государства-nредшественника не nе-

реходит к новому независимому государству, если соглашение между но­

вым независимым государством и r(сударством""'!nредшественником не nре­

дусматривает иное с учетом взаимоотношения между государственным 

долгом государства-предшественника, возникшим в связи с его деятель-... . 
ностью на территории, затрагиваемои nравоnреемством государств, и 

имуществом, nравами и интересами, которые nереходят к этому новому 

независимому rосударствуо 

1 о о о 
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2. Соглашение~ указанное в nункте l, не должно наносить ущерба nрин-
циnу nостоянного суверенитета к~ждого народа нац его естественными 

богатст~ами и ресурсами, и осуществление этого соглашения не должно 
nодрывать основ экономического благосостояния нового ~еэависимого 
государства о 

Стат·ья 2I 

Qб~~~~и~ государств 

1. Коrда два или несколько государств объединяются и тем самым об­
разуют одно государство-nреемник, государственные долги государств­

nредшественников переходят к государству-nреемникуо 

2о Без ущерба для nоложения nункта 1 госу~арство-nреемник может в 
соотве·rствии со своим внутренним nравом отнести совокуnность или лю­

бую часть государственных долгов государств-nредшественников своим 
составным чвстям. 

Статья 22 

Q.тд~лe.ни~-~-~.9.';t'.!'L~.!!3.~..2.!.~.Й .. .J'.epp}!!..OJ?!I!!.J.Q.~L~Pcтвa 

lo Коrда часть или части территории государства отделяются от него 
и обраауют одно государство и если государство-nредшественник и го-

'"' сударство-nреемник не уеловились иначе, государственныи цолг госу-

дарства .. nредшестве~1ника nереходит к государству-nреемнику в сnравед­
ливой долэ, учитывая все соответствующие обстоятельствао· 

2. Пункт 1 nрименяется, когда часть территории государства отделя-
ется от неrо и объединяется с другим государство-мо 

Статья 23 

~азц~в~ние r2s~~~ства 

Коrда государство-nредшественник разделяется и .nерестает сущест­
вовать и части его территории образуют цва или несколько государств 

у 

и если государства-nреемники не уеловились иначе, rосударственныи 

долr государства-предшественника nереходит к каждому rосуцарству-nре­

емнику в сnраведливой доле, учитывая все соответствующие обстоятель­
ства.-

/о о о 
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ДОБАВЛЕНИЕ 

ГОСУДАРСТВЕННЫЕ АРХИВЫ 

Статья А 

Госzцарственны~ архивы 

Для целей настоящих статей. "государственные архивы" означают 
совокуnность любого рода документов, которые на момент nравоnреем­
ства rосударств nринадлежали согласно внутреннему nраву rосударства­
nредшественника этому государству и хранились им как rосударственные 

арХИВЫ о 

Стать.я В 

Но во~~.~ a,!!!9,!iMO~J9_q;y_Ц.~.EC3..!Q. 

lo Коrда государство-nреемник явлцется новым независимым rосударст­
вом: 

а.) архивы, nринадлежавшие территории, затраrиваемой nравоnреем­
ством государств, и ставшие в nериоц з~висимости rосударственными ар­
хивами государства-nредшественника, nереходят к новому независимому . 
государству; 

Ъ) часть :rосударственных архивов государства-nредшественника, 
u u 

которая в целях HPp~~~Лi;;HQro управления территориеи, затраrиваемои 
u 

nравоnреемством государств~ должна находиться на этои территории, 

nереходит к новому независимому rосударствуо 

2о Цереход или nодходящее восnроизведение частей государственных 
архивов государства-nредшественника, иных 9 чем ук:1занные в nункте l, 

u 
и nредставляющих интерес для территории, затрагиваемои nравоnреемст-

вом госуцарств, регулируются соглашением между госуцарством-nредшест­

венником и новым независимым государством таки~ образом, чтобы каж- ,.. 
дое из этих государств могло самым широким и сnраведливым, насколько 

.это возможно, образом извлекать nользу из этих·частей гоqударственных 
арХИВОБо 

3о Государство-nредшественник nредосте :т новому неэав~симому госу­
царству достоверные сведения о наличн? ~- в его государственных архивах 

документах, которые касаются титулов на территорию нового независимого 

/о о о 
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rосуцарства или ero rраниц или которые необходимы для выяснения: смыс­
ла документов rосударственных архивов, переходящих к новому незави­

симому государству в силу друrих положений настоящей статьио 

4о Пункты 1-3 nрименяются, коrца ноJЗое независимое rосударство об­
разовано из двух или нескольких зависимых территорийо 

5о .r ;'нкты 1-3 применяются, коrда 'зависимая территория становится 
частью территории rосуцарства, иноrо, нежели rосударство, которое 

несло ответственность за ее международные отношенияv· 

бо Соrл~шения, заключенные между rосударством-nредшественником и 
новым независимым rосударством в отношении rосударственных архивов 

rосударства-nрецшественника, не должны наносить ущерба nраву народов 
этих rосударств на развитие, на инQ.,ормацию об их истории и их куль­
турному ДОСТОЯНИЮо 

.. 

/о о о 
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III. 

А. 

. ... .. -... _ -

U. {О 

IIРОЕКТЫ СТАТЕ.Т.~, ПРЕДВАРИТЕЛЬНО ОДОБРЕННЫЕ I\OMИCCИElii 
~дЕЖДУНАРОДНОГО ПРАВА ПО ДРУГИМ ВОПРОСАМ 

Проекты ст~ей об ответственности rосударств 

ГЛАВА I 

ОБЩИЕ ПРИНЦИПЫ 

Статья 1 

Ответственность rQ.gударства за е!'о межд.унаl?одно­
противоnравные деяния 

Всякое международно-противоnравное деяние rосударства влечет за 
собой ме.~:сдународную ответственность этоrо rосуд,арства. 

Статья 2 

Любое rосударство мохсет рассматриваться как 
совершившее международно-противоnравное деяние 

. - "- - . ~-- -. ~ - . 
·------~. 

Любое r.осударство мо~ет рассматриваться как совершившее между-. 
народно-nротивоправное деяние, влекущее за собой ero меrащународную 
ответственность. 

Статья 3 

Злементы международно-nротивоправноrо деяния 
rос:ударства 

Международно-противоправное деяние rосударства налицо в том слу­
чае, коrда: 

а) какое-либо поведение, заключающееся в действии или бездейст,r­
.вии, может соrласно международному праву присваиваться rосударству; и 

ь) такое поведение представляет собой нарушение международноrо 
обязательства этоrо rосударствао 

Статья 4 

I<вапификация деяния rосударства ·ме,:сдународно­
противоправным 

Деяние rосударст:ва может бЫть· ·квалифицировано· международно­
nротивоправным лишь на основании международноrо црава. На таку1о ква­
·лификациiо не мохсет влиять квалификация этоrо же деяния соrласно внут­
риrосударственноl~ праву как правомерноrо. 

1 о. о 



ГЛАВА II 

''дЕЯНИЕ ГОСУдАРСТВА" СОГЛАСНО МШlЩУНАРОДНОМУ ПРАВУ 

Статья 5 

nрисвоенив rосударству поведения ero орrанов 

. . .. 
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Для целей настоящих статей поведение любоrо орrана rосударства, 
имеющеrо такой статус соrласно внутренне1~ праву этоrо rосударства, 
рассматривается соrласно международному nраву и nри условии, что в 

u ~ . . 
данном случае указанвыи орrан деиствовап в качестве таковоrо, как дея-

ние такоrо rосударства. 

Статья б 

НесУЩественность положения орrана в рамках 
орrанизации rосударства 

Поведение орrана rосудар·ства дол:ж:ко :в соответствии с uеzдународныu 
nравом рассматриваться в· качестве деяния этоrо rосударства·, иеэцис~uо 
от принадлежности такоrо ор~ана к учредительной, ·эаконс;>датеnьноl, 
исполнительной, судебной или иной власти, а также неэависимо от uе~­
народноrо или внутреннеrо характера ero функций и вышестоящеrо ипи 
нижестоящеrо положемия ero в рамках rосударственноl орrаниэации. 

Статья ? 

ПРисвоенив rосударству деяний.друrих орrаииэмов, 
управомочен~ых осуществлять оgредепенные 

црероrативы rосударственнои власти 

1. Таким же образом должно в соответствии Q междунароанЫм nравом рас­
сматриваться как деяние rосударства поведение орrана какоrо~nибо ero 
админиотративно-территориальноrо подразделения ЦР~ условИи, что в дан-
ном с.nучае он действовал в качестве таковоrо. . . : 

2. Равным образом должно в соответствии с международным.цравом рас~ 
сматриваться как деяние rосударства поведенме орrана какоrо~~ибо ор­
rанизма, не принадлежащеrо к официальной структуре rосударства ипи к 
админ~стративно-территориальному подразделению этоrо rосударства,, ··,KQ, 
который управомочен внутренним правом rосударства осуществпять опре­
деленные nрероrативы rосударственной власти, nри условии, ~то в д~ноu 
случае указанный орrан действовал в качест~е таковоrо~ 
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Статья 8 

ПРисвоенив государству деяний лиц, фактически 
дейс·твующих от имени государств · 

Таким же образом должно в соответствии с международным-правом 
рассматриваться как деяние государства поведение отдельного лица или 

г~уппы лиц , е_сли 

а) · . у'становлено, что -это лицо или группа лиЦ ·фактиЧески действо­
вали от имени данного государства; или 

ъ) зто лицо или группа диц фактически осуществляли определенные 
nрерогативы государственной власти в случае отсутствия соответствующих 
возможностей для официальных властей и nри обстоятельствах, которые 
оправдывали осуществление таких nрерогатив о . 

Статья-. 9 

. Присвоенив государству деяний органов,. nредост~ленных в. его~ 
распоряжение другим государством или международнои организациеи 

Таким же образом должно в соответствии с международным nравом 
рассматриваться как деяние государства nоведение органа дpyroro госу­
д~рства или международной организации, nредоставленного последними в 
распоряжение этого государства, nри условии, что указанный орган дей­
ствовал, осуществляя оnределен~ые nрерогативы государственной власти 
государства, в расnоряжении которого он находилсяо 

Статья 10 

Присвоение .государству nоведения органов .. превысивших 
свои полномочия или нарушивших.инстр:укцищ .. касающиеся 

·~ · · · их· деятельности 

. Поведен~е органа государства, административно-территориального 
.подразделениf! или организма, управомоченного осуществлять определен­

ные. прерога:т·ивы государственной власти nри условии, что указанный 
орган. дейсi'вовал в качестве такового, должно в соотв·етствии с между­
народным I'IP~o·м рассматриваться как дея~ие государства, даже если в 

данном случае .этрт орган nревысил свои полномочия, установленные 

внутриrосударственным правом, или нарушил инструкции, касающиеся.его 
деятеЛЬНОСТИ о 

Статья 11 

Поведение лиц, не выступающих от имени государств 

r. Поведение лица или группы лиц, не действующих от имени rосударст.­
ва, не должно согласно международному праву рассматриваться как деяние 

rоеударства. 

1 ... 
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2о Цункт l не наносит ущерба nрисвоению государству любого другого 
nоведения, имеющего отношение к nоведению лица или rрупnы nиц, о кото­

рых идет речь в этом пункте и которое должно рассматриваться как дея­

ние государства на основани .. ~ статей 5-IOo 

Статья I2 

Поведение органов другого государства 

lo Поведение органа государства, действующеГо в качестве такового, 
которое имеет место на территор~и другого государства или любой другой 

. u u 
территории, находящеися nод юрисдикциеи этого другого государства, не 

должно согласно международному nраву рассматриваться как деяние по­

следнего государствао 

2о Лункт 1 не наносит ущерба nрисвоению какому-либо государству любо­
го другого nоведения, имеющего отношение к nоведению, о кот.ором идет 

речь в этом цункте и которое должно рассматриваться как деяние этого 

государства на основании статей 5-IOo 

Статья !3 

Поведение органов международной организации 

По~едение органа международной организации, действующеrо в каче­
стве такового, не должно согласно междунараnному праву рассматриваться 

как деяние государства лишь в силу того .обстоятельства; что указанное 
nоведение имело место на территории этого государства или·на любой 

u u u 
друrои территории, находящеися nод его юрисдикциеи. 

Статья: I4 --
Поведение органов nовстанческого движения 

lo Поведение органа nовстанческого движения, КО7'ОРО_е утвердилось. на 
территории государства или на любой друrой·территории, находящейся 
nод уnравлением этоrо rосударства, не должно согласно международному_ 

nраву рассматриваться как деяние этого государства. . . 
2о Лункт 1 не наносит ущерба nрисвоению какому-либо государству любо­
го другого nов~дения, имеющего отношение к nоведению органа повстанче­

ского движения и которое должно рассматриваться как деяние _этоrо госу­

дарства на основании статей 5-IOo 

3о Равным образом nункт 1 не наносит ущерба присвоению поведения 
органа nовстанческого движения этому движению во всех случаях, когда 

такое nрисвеение может nроизводиться согласно международному праву. 

1. о о 
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Статья I5 

Присвоение государства деяния nовстанческого .движения, 
которое становится новым nравительством государства или 

nриводит к созданию нового государства · · · 

lo Деяние повстанческого движения, которое становится новым nрави­
тельством государства, должно рассматриваться как деяние этого госу­

дарства.. Однако такое nрисвоение не наносит ущерба nрисвоению этому 
государс'I·ву nоведения, которое должно было рассма,rриваться ранее как 
деяние :государства на основании статей 5-IOo · 

2о Деяние.nовстанческого движения, в результате деятельности которого 
возникло новое государство на части территории ранее существовавшего 

государства или на какой-либо территории nод ero уnравлением, должно 
рассматриваться как деяние этого нового rосударствао 

ГЛАВА III 
·~ НАРУШЕНИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 

Статья Iб 

Наличие нар:ушения международнсго· обязательства 

Нарушение. государством международного обязательства налицо в 
том случае, коrда деяние этого государства не соответствует тому, что 

требует от неrо указанное обязательствоо 

Статья I? 

Несущественность nроисхо~дения нарушенного 
междунаRодноrо обя~ательс1!! · 

J.o Деяние государства,. нарушающее международное обязательство, явля­
ется международно-nротивоnравным деянием, независимо от происхождениtt, 
обь~чного, договорного или иного, этого обязатедьствао 

'2о Происхождение международного обязательст:ва, нарушенного государ­
ством, не влияет на .международную о~ветственность, которую влечет 

международно-nротивоnравное деяние этого государствао 

Статья I8 

Условие действительности межцународного обязательства 
для государства 

Io Деяние государства, не соответствующее том,у, что требует от него 
международное обязательство, состав~яет нарушение этого обязательства 
только в том случае, если указанное деяние было совершено в момент, . 
когда это обязательство н~одилось в силе в отношении данного rосудар­
ствао 

1 о о о 
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2о Однако деяние государства, н:оторое в момент его совершения не соот­
ветствоваЛо тому, что требовало от неrо находящееся в силе в отяошении 
этого государства международное обязательство, не рассматривае~~~· ..:;Я более 
как международно-противоnравное деяние, если впоследствии nодобное 
деяние стало обязательным nоведением в силу имnеративной нормы общего 
международног9 nрава ... 

3 о Если деяние государства, которое не соответствует тому, что ·тре­
бует от неrо международное uбязательство, является· деянием длящегося 
характера, нарушение этого обязательства налицо лишь в отношении nepиo-

u 
да, когда указанное деяние совершается в момент деиствительности этоrо 

обязательства ·для... данн.ог.о. го~_ударствао 

4о Если деяние государства, которое· не соответствует тому, что тре­
бует от него международное обязательство 1 является деянием, состоящим 
из серии действий или бездействий применительно к различным казусам, 
нарушение этого обязательства налицо в том случае, если такое деяние 
может рассматриваться как образуемое-действиями .или бездействиями, 
совершенными в течение nериода, когда указанное обязательство нахо­
дится ~ силе в отношении данного государствао 

5~ Если деяние государства, которое не соответствует тому, что тре­
бует от него межд~rнародное обязательство, является сложным деянием, 
состоящим из дейс~r'вий или бездействий одног9 и того же органа или раз­
личных орrанов го1:~ударства. nрименительно к одному и тому же казусу, 

нарушение этого обязательства налицо в том случае, если'сдожное деяние, 
не соответсi•:вующее этому обязательству, начинается действием или без­
действием, совершаемым в течение nериода, когда указанное обязательст­
во находится в силе в отнqшении данного государства·, даже если деяние 

завершается по истечении этого периодао 

Статья I9 

Международные nрестуnления и nравонарушения 

lo Деяние государства, нарушающее международное обязательство, явля~ 
ется международно-nротивоnравным деяние.м, не~ависимо от объекта Нtа:ру­
шенноrо обязательствао 

2о Международно-nротивоnравное деяние, возникающее в результате на­
рушения государством меЖдународного обязательства, столь основоnо:~<iа­
гающеrо для обесnечения жй:зненно важных интересов международного сооб­
щества, что его нарушение рассматривается как nрестуnление международ­

ным сообществом в целом, составляет международное престуnлениео 

3о С соблюдением nун~та 2 и в соответствии с действующими .nравилами 
междунар?дного nрава международные nрестуnления могут, в частности, 

возникать в результате: 

о о о 
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а) тяжкого нарушения международного.обязательства, имеющего 
основоnолагающее значение·для обесnечения международного мира и безо­
nасности, такого как обязательство, заnрещающее агрессию; 

ъ) тяжкого нарушения международного обязательства, имеющего 
основоnолагающее значение для обесnечения nрава народов на самооnре­
деление, такого, как обязательство, заnрещающее установление или со-.... 
хранение силои колониального госnодства; 

с) тяжкого и массового нарушения,международноrо обязательства, .... 
имеющего основоnолагающее значение для защиты человеческои личности, 

таких,. как· _обязательства, запрещающие рабство, геноцид, аnартеид; 

d) тяжкого нарушения международного обязательства, имеющего 
основоnолагающее значение для защиты окружающей среды, такого, как 
обязательство, заnрещающее массовое загрязнение атмосферы или морейо 

4о Всякое международно-nротивоnравн.ое деяние, которое не составляет 
международного nреетумения в соответствии с nунктом 2, является 
международным nравонарушениемо 

Статья 20 

Нарушение ме;жд:уна.родного обязательства, nредусматривающего 
сnециально установленное nоведение 

Rауушение государством международного обязательств~, nредусмат­
ривающь~о сnециально установленное nоведение государства, налицо, 

когда nоведение этого государства не соответствует nоведению, nреду­

сматриваемому этим обязательствомо 

Статья 2I 

Нарушение международногЕ обязательс~ва, nредусматривающего 
обесnечение оnределенноr~ результата 

l.. Нарушение государством международного обязательства, предусматри­
·:вающего обесnечение свободно избранным им средством определенного ре­
зультата, налицо, если избранным nоведением данное государство не 
обесnеч~вает результат, nредусмотренный указанным обязательствоме 

. ~ 

2о Если nоведение государства создало ситуацию, не соответствующую 
результату, nредусмо·.сренному международным обязательством, -но из ука­
занноrо обязательства следует, чТо этот результат или эквивалентный 
результат может, тем не менее, быть .обесnечен nоследующим nоведением 
государства, нарушение оqязательства налицо лишь в том случае, если 
это государство не обесnечивает также своим nоследующим nоведением 
nредусмотренный этим обязательством результате 

1 о о о 
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Если поведение государства создало ситуацию·, не соответствующую 
результату, предусr..!отренному· .международным обязательством о соответ-:­
ствующем обращении с иностранными физическими или юридИческими лицами, 
но из указанного обязательства следует, что данный или эквrmалентный 
результат может, тем не менее, быть обеспечен nоследующим nоведением 
государства, нарушение этого обязательства налицо лишь в том случае, 
если дs.нные физические или юридичесн:ие лица безусnеJnно исчерnали до­
ступные им эффективные внутренние возможности в целях достижения npe~ 
дусмотренного этим обязательством соответствующего обращения, или, 
если это было недостижимо, эквивалентного обращенияо 

Статья 23 

Нар:ушение международ~1ого обязательства, nредУсматривающего 
nред?твращение одределенного события 

Если результат, nредусмотренный для rосударства международным 
обязательством, заключается в предотвращении свободно избранным им 
средством настуnления определенного события, нарушение этоrо обяза­
тельства налицо ~ишь в том случае, если избранным поведением данное 
государство не обеспечивает этот результат .• 

Статья 24 

.Момент и nродолжительность нарушения межцународноrо 
о·бязательства, возникающего в случае деяния государства, 

_не распространяющегося во.времени 

Нарушение международного обЯзательства деянием государства, не 
ра~пространяющимся во времени, nроисходит в момент совершения. этого 

деянияu Нарушение не расnространяется за пределы указанного момента, 
дwке если nоследствия этого деяния nродолжают существовать. 

·Статья 25 

Момент и nродолжительность нарушения межд:ународного 
обязательства, возникающего в случае деяния государства, 

расnространяющеrося во времени 

1. Нарушение ~еждународного обязательства деянием государства nродол­
жительноrо характера происходит в момент начала этоrо деяния. Однако 
временем этого наруше"ия является весь период, в течение котороrо это 

деяние совершается и остается не соответствующим международному обяза­
тельству. 

1 о о о 
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2о Нарушение международного обязательства деянием государства, обра­
зованным серией действий или бездействий, nрименительно к различным 
случаям происходит в момент совершения того действия или бездействия 
этой серии, которое определяет наличие составного деянияо Однако 
временем этого нарушения является весь период, начиная с момента пер­

вого из противоречащих международному обязательству действий или без-
u u u 

деиствии, составляющих составное деяние, и до тех пор, пока такие деи-

ствия илИ бездействия имеют местоо 

3о Нарушение международного обязательства сложным деянием государст­
ва, образованным последоват.ельностью действий или бездействий одних 
и тех же или различных государстваиных органов nрименительно к одному 

и тому же делу, происходит в момент совершения последнего образующего 
элемента указанного сложного деянияо Однако временем нарушения явля­
ется весь период, начиная с поведения, которое положило начало наруше­

нию, и кончая поведением, которое завершило зт9 нарушение • 
. . 

Статья 26 

Момент и продолжительность нарушения международног_Q, 
обязательства о предотвращении r оnределенного событ.ия 

1 

Нарушение международного обязательства, предусматривающего npe:.. 
дотвращение государством определенного события, происходит в момент 
начала наступления ·этого событияо Однако временем наруш~ния является 
весь период, в течение которого это событие продолжается. 

·глАВА j..V 

Ш'ИЧАСТНОСТЬ ОДНОГО ГО-СУДАРСТВА К МЕЖДУНАРОДНО­
ПРОТИВОПРАВНОМУ ДЕЯНИЮ ДРУГОГО ГОСУДАРСТВА 

Статья ~ 

ПомощЬ или содействие одного государства другому для 
совершения международно-противоправного деяния другим 

государством 

Помощь или содействие одного государства другому, если установ­
лено, что она/оно nредоставлена/предост~лено для осуществления между­
народно-nротивоnравного деяния, совершенного. последним государством, . 
сама/само по себе также является международно-противоправным де8нием, 

. u 
даже если рассматриваемые отдельно, такая помощь или такое содеиствие 

не составляет нарушения международного обязательствао 

1 о. о 
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i. международно-nротивоправное деяние, совершенное государством в 
области деятельности, в Rоторой оно nодчинено власти уnравления или 
контроля со стороны другого государства, влечет международную от­

ветственность этого другого государства. 

2. международно-nротивоnравное деяние, совершенное государством в 

результате nринуждения со стороны другого государства, предпринятого 

с целью вызвать совершение этого деяния, влечет международную ответ­

ственность этого другого государства. 

З. ПунRты i и 2 не наносят ущерба международной ответственности 
государства, совершившего международно-nротивоправное деяние, в соот­

ветствии с другими статьями настоящего проеRта. 

ГЛАВА V 

ОБСТОЯТЕЛЬСТВА~ ИСКЛЮЧАЮЩИЕ П~ОТИВОПРАВНОСТЬ 

Статья 29 · 

Согласие 

i. Правомерным образом данное согласие государства на совершение 
другим государством оnределенного деяния, не соответствующего обя­

зательству последнего в·отношении nервого государства, исключает 
nротивоnравность этого деяния nрименительно к этому государству, 

nосколь:ку это деяние находится в nределах вышеуказ·анного согласия. 

2. Пункт i не nрименяется, если данное обяза~ельство вытекает из 
имnеративной нормы общего международного nрава. для целей настоящего 
nроекта статей имnеративная норма общего международного nрава ·яв­
ляется нормой, которая nринимается и nризнается международным 
сообществом государств в целом каR норма, 6тклонение от которой 
недопустимо и которая может быть изменена только nоследующей нормой 
общего международного nрава, носящей такой же хараRтер. 

Статья 30 

Ответные меры в отношении. международно-противоnравного 

де~ния 

Противоnравность деяния государства, не соответствующего обя­
зательству этого государства в отношени~ другого государства, 

1 ... 
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иск~ючается, если это деяние является закономерной в соответствии с 
ме~дународным правом мерой в отношении этоГо другого государства, 
вызванной его международно-противоправным деянием. 

Статья 31 

Форс-мажор и непредвиденный случай . 

1 .. Противоправность деяния государства, не соответствующего его 
:международному обязательству~ ис:кJiючается, ес~.это деяние быJiо выз-

u u . 
вано непреодопимои силои ипи не поддающимся :контроJiю государства 

непредвиденным внешним событием~ :которая/которое cдeJiaJiajcдeлaлo 
дпя государства материапьно невозможным действовать в соответствии с 
указанным осiя:зате..пьством и.пи nонять, что его поведение не соответ­
ствует этому обязательству. 

2. Пункт 1 не применя:ет.ся, ecJiи государство~ о :котором идет речь~ 
содеiiiствовапо возникновению ситуации материа~:ьной невозможности. 

Статья 32 

Бедствие 

1. Противоправность деянИя: государства, не соответствующего его 
международному обязательству, ис:к~ючается, ее~ субъект поведения:, 
составляющего деяние этого государства, в ситуации :крайнего бедствия 
не име..п иной возможности спасти свою жизнь и~ жизнь вверенных ему 
.т.tИЦ. 

2. nункт 1 не применяется, если государство, о :котором идет речь~ 
содействова..по возникновению ситуации :крайнего бедствия или если 
поведение, о котором идет речь, могло вызвать сравнимое или более 
тяжкое, бедствие. 

1 ... 



в. Проекты статей о договорах межд:у rос:vnарствами и 
международными организациями или между двумя или 

. 1 

несколькими международными организациями 

ЧАСТЬ I 

ВВЕДЕНИЕ 

Статья 1 

СФера применения настоящих статей 

Настоящие статьи применяются: 
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а) к доrоворам между одним или несколькими государствами и оа­
ной или несколькими международными организациями, и 

Ь) к договорам между международными организациями. 

Статья 2 

!потребление терминов 

1. Для целей настоящих статей: 

а) "договор" означает международное соглашение, реrулируеuое 
международным правом и заключенное в письменной форме: 

1)" между одним или несколькими государс!!':а~.ми и одной или не­
сколькими международными орrанизациями 1 или 

11) между международными организациями,- независимо от тоrо, 
содержится .ли такое соглашение в сдном до~ументе или 

в двух или нескольких связанных между собои документах, 
а также· независимо от его конкретного наименования; 

/ .... 
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Ъ) "ратификация" означает имеющий такое наименование междуна-
у . 

родныи акт, посредством которого государство выр~ает в международ-

ном nлане свое согласие на обязательность для него договора; · 

Ъ-бис) "акт официаль-ного подтверждения" означает международный 
акт, который соответqтвует акту ратификации государством и посред­
ством которого международная организация выражает в международном 

плане свое согласие на обязательность для нее договора; 

Ъ-тер) "принятие", •о:,:, i .верждение" и "присоединение" означают, 
у у 

в зависимости от случая, имеющ_ии такое наименование международвыи акт, 

посредством которого государство или международная организация выражают 

в международном плане свое согласие на обязательность для них дого­
вора; 

с) "полномочия" означают. документ' который исходит от ·компетен­
тного opra~a государства и посредством которого одно или несколько 

лиц назначаются представпять эт~ го~ударство в целях ведения перего­

воров, принятия текста договора между одним или несколькими госу~ 
'-' 

дарствами и однои или нескольки~и международными организациями или 

в целях установления ero аутентичности, выражения еогласия этого 
государства на обязательность для него ~акого договора или в целях 
совершения любого друrого акта, относящегося к.такому· договору; 

с-бис) "специальные полномочия" означают документ, который ис-... 
ходит от компетентного органа международнои организации ~ посредством 

которого одно или несколько лиц назначаются представnять эту организа­

цию в цецях ведения nереговоров, принятия текста договора или уста­

новления его ау·тентичности, для уведомления о согласии этой органи­
зации на обязательность для· нее договора или в целях совершения любого 
другого акта, относящегося к договору; 

d) "оrоворка" означает односr;rороннее заявление в любой форму­
лировке и под любым наименованием, сделанное государством или между-... ... 
народнои организациеи nри подписании доrовора или при выражении со- ... 
гласия ffiюбым согласованным ·образом.? на об.язательность .для них до­
говора, посредством которого они желают исключить или изменить юри-

... u 
·дическое · деиствие определенных nоложении договора в их при.менении к 

u ~. 

данному государству или к даннои международнои организации; 

е) ·"участвующее в переговорах государство" и "участвующая в 
переговорах организация" соответственно означают: 

1) государство, 

11) международную ор~rанизацию, которые принимали участие :в 
составлении и принятии текста договора; 

/ооо 
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f) "договаривающееся государство" и "договаривающаяся организа­
ция" соответственно означают: 

1) государство, 

11) международную организацищ, которые согласились на обязатель­
ность для них договора, независимо от того, ватупил ли дого­

вор в силу или нет; 

g) "участник" означает государство или международную организа­

Цию, которое (которая) согласилось (согласилась) на обязательность 
для него (нее) договора и для которого (которой) договор находится 
в силе; 

h) "третье государство" или "третья международная организация" 

означает государство J:IЛИ международную организацию, не являющееся 

(не являющуюся) участником (участницей) договора; 

i) "международная организация" означает межправительственную 

организацию; 

j) "nравила организациИ" означают, в частности, учредительные 
акты организ~ции и соответствующие решения и резолюции, а также устано­

вившуюся nрактику организациио 

2о Положения nyнt-tтa 1, касающиеся уnотребления терминов в 
настоящих статьях, не затрагивают уnотреблений этих терминов или зна­
чений, t-tоторые могу·т быть nриданы им во внутреннем прав е любого го­
сударства или в рамках nравил любой международной организациио 

Статья 3 

Международные соглашения, не входящие в сферу 
е 

nрименения настоящих статеи 

Тот факт, что настоящие статьи не nрименяются 

1) ни к международным соглашениям, /Участниками/ которых - - .... 
являются одна·или несt-tолько международньш организации и 

одно или несt-tолько образований, отличных от государств или 
. .... 

международнь~ организации; 

ни к международным договорам, /Участниками? RGторых являются - -ii) 
одно или несколько государств, одна или несколько международ-

ных организаций и одно или нескольt-tо образований, отличных от ... · государств или международнь~ организации; 

1 о о о 
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ii~ ни к международным соглашениям не в nисьменной форме, за- ... 
ключеиным между одним или несколькими государствами и однои 

или несколькими·международными организациями, 

не затрагивает 

а) 
... ... 

юридическои силы таких соглашении; 

Ь) nрим~нения к этим соглашениям любь~ НОР,М, изложеннь~ в на­
стоящих статьях, nод действие которых они nодnадали бы в силу между­
народного nрава, независимо от настоящих статей; 

с) nрименения настоящих статей_к отношениям государств и между­
народнь~ орrанизаций.или международнь~ организаций между·собой, когда 
эти отношения регулируются международными соглашениями, jjчастникамJ!!7 
которь~ также являются другие образованияо 

Стат.ья 4 

Настоящие статьи не имеют~обратной силы 

Без ущерба для nрименения любь~ норм; изложенных в настоящих 
статьях, nод действие которь~ nодnадали бы договоры между одним или ... 
несколькими государствами и однои или несколькими международными 

организациями в силу международного nрава, независимо от нас~оящих 
. ... . 

статеи, nоследние ДРИменяются только к договррам такого рода nосле 

Liстуnления в силz/ настоящих статей в отношении этих государств и ... 
этих международнь~ орrанизации. 

ЧАСТ!;> II 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ И ВСТУПЛЕНИЕ ДОГОВОРОВ В СИЛУ 

Раздел lo Заключение договоров 

Статья 6 

Правосnособность международнь~ организаций 
заключать договоры 

Правосnособность международнь~ организаций заключать доrоворы ... . 
регулируется соответствующими nравилами каждои организации. 
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Полномочия и сnециальные nолномочия 

А/34/194 
Rnssiэn 

Page 31 

1. Лицо считается nредставляющим государство либо·в целях 
nринятия текста договора между одним или несколькими государствами и 

u 
однои или нескольк~ми международными организациями или установления его 

аутентичности, либо в целях выражения согласия государства на обяза­
тельность для него договора, если: · 

а) оно nредъявит соответствующ~е nолномочия; или 

Ъ) из nрактики или из иных обстоятельств явствует, что такое 
u 

лицо рассматривается как nредставляющее государство для этих целеи 

без nредъявления nолномочий. 

2. Следующие лица в силу их функций и бе~необходимости nредъяв­
ления nолномочий считаются nредставляющими свое государство: 

а) главы государств, главы nравительств и министры иностранных 
дел - в целях совершения всех актов, относящихся к заключению догово-

u 
ра между одним или несколькими государствами и однои или несколькими 

международными организациями; 

Ъ) главы делегаций государств на международной конференции -
в целях nринятия текста договора между· одним или несколькими госу­

дарс~вами и одной или несколькими международными организациями; 
.. 

с) главы делегаций ·государств в органе международной органи­
зации - в целях nринятия текста договора между одним или несколь-

у u 
кими государствами и этои организациеи; 

d) главы nостоянных представительств nри м·еждународной органи­
зации - в целях nринятия текста договора между одним или несколькими 

u u 
государствами и этои организациеи; 

е) главы nостояннь~ nредставительств nри международной орга­
низации - в целях nодnисания или nодnисания ad ref'erendum договора 

u u 
между·одним или несколькими государствами и этои органиэациеи, если 

из nрактики или из инь~ обстоятельств явствует, что главы nостоян­
ных nредставительств рассматриваются как nредставляющие свои госу­

дарства для этих целей без nредъявления nолномочий. 

1. о. 
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3о Лицо считается nредставляющим международную организацию в 
целях nринятия текста договора или установления его аутентичности, 

если: 

а.) оно nредъявит· соответствующие сnециальнЬiе nолномоч·ия; . или .. . . ' , ........... . 

ь) из nрактики или из инь~ обстоятельств явствует, что такое 
лицо рассматривается как nредставляющее эту организацию для этих 

целей без nредъявления сnециальньtt nолномочийо 

4о Лицо считается nредставляющим международную организацию в 
целях уведомления о согдасии этой организации на обязательность для 
нее договора, если: 

а) оно nредъявит соответствующие сnециальные nолномочия; или 

Ь) из nрактики или из инь~ обстоятельств-явствует, что такое 
у 

лицо рассматривается как представляющее эту организацию для зтои 

цели без nредъявления сnециальнь~ nолномочийо 

Статья 8 < 

Последующее nодтверждение акта, совершенного 
без уполномочия 

Акт, относящиИся к заключению договора, совершенный лицом, ко­
торое не может на основании статьи 7 считаться уnолномочен~ым nред-

у 

ставЛ8ТЬ государство или международную организацию с этои целью, 

не имеет юридического значения, ес.нУ. он вnоследствии не nодтвержден 
у у . 

данным государством или даннои орrанизациеио 

Статья 9 

_п .. ы_и_н_,я...,т_и_е __ т_е_к_с...._~ 

lo Текст договора nринимае·гся по согласию всех участвующих в 
его· составлении, за исключением случаев, nредусмотренных в nункте 2о 

2о Текст договора между государствами и одной или несколькими 
международными орг~низациями nринимается на междуна)родной конферен-

u 
ции, в котарои участвуют одна или несколько международных органи-

у у 

зации, nутем голосования за него двух третеи участников, nрисутствую-

щих и участвующих в голосовании, если тем же большинством участники 
не рещили nрименить иное nравилоо 

1 о о о 
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Статья IO 

Установление а~тентичности текста 

1. Текст договора между·одним или несколькими госуДарствами и 
одной или несколькими международными организациями становится аутен­
тичным и окончательным: 

а) в р~зультате nрименения такой nроцедуры, какая может быть 
nредусмотрона в этом тексте или согласqвана между государствами и 

междунарuдными организациями, участвующими в его составлении; или 

Ъ) nри отсутствии такой процедуры ~ nутем nодnисания, ad. reterendum 
или nарафирования nредставитеJ1ями этих государств и этих между~ароднь~ 
организаций текста такого доrовора или заключительного акта конфе­
ренции, содержащего·этот текст. 

2. Текст договора между международными организациями становит­
ся аутентичным и окончательным: 

а) в резу-льтате nрименения такой процедуры, какая может быть 
nредусмотрена в этом тексте или согласована между международными 

организациями, участвующими в nереговорах о ero заключении; или 

Ъ) nри оrеутствии такой процедуры - nутем nодnисания, nодnисания 
ad .refer~ndum или парафирования представителями этих международных 
организаций текста ~акого договора или заилючительного акта конферен­
ции, содержащеrо этот текст. 

Статья 11 

Способы выражения согласия на обязательность договора 

1. Согласие государства на·обязательность для него договора меж­
ду одним или несколькими государствами и одной или несколькими между­
народными организациями может быть выражено подписанием такого дого­
вора, обменом документами, образующими этот договор, ратификацией 
так.ого доrовора, ero nринят и ем, утверждением, присоединением к нему · 
или любым другим сnособом, о котором условились. 

1 о о о 
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2. Согласие международной организации на обязатd"lьность для 
нее договора может быть выражено nодnисанием договора, обменом доку­
ментами, образующими договор, актом официального nодтверждения, nри­
нятием договора, его утверждением, nрисоединением к нему· или любым 
другим способом, о котором условились. 

Статья I2 

Подnисание как способ установления согласия 
на обязательность договора 

l. Согласие ·rосударства на обязательность для нег.о договора .... 
между одним или несколькими государствами и одFои или несколькими 

международными организациями выражается nутем nодnисания такоrо до­

говора. представителем ·этого государс:ва, если: 

а) договор nредусматривает, что nодписание имеет такую силу; ., 

. Ъ) участники nереговоров договорились о том, что nодписание 
должно иметь такую силу; или 

с) намерение государства придать nодnисанию такую силу выте­
кает из nqлномочий ero представителя или было выражено во время пе­
реrо.воров. 

-
. 2. Соrласие международной организации на обязательность для нее 

договора устан~вливается nутем nодnисания договора nредставителем 

этой организации, если: 

а) договор nредусматривает, что nодписание имеет такую сялу; 
или 

ъ) намерение этой орган.изации придать nодnисанию такую силу " 
вытекает из сnециальных nолномочиЙ· ее nредставителя или было установле­
но во время переrов·оров о 

3. Для целей nунктов I и 2 

а) nарафирование текста означает nодnисание договора в том 
случае, еdли установлЕно, что участники nереговоров так условились; 

Ъ) nодnисание ad ref'erendum nредставителем государства или 
международной организации, если оно подтверждено этим государством 

u .... ' 
или этои организациеи, означает окончательное nодnисание договора. 

/ ... 
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1. Согласие государств или международнь~ организаций на обяза­
тельность для них договора между·одним или несколькими государствами 

u 
·и однои или несколькими междуяародными организациями, состоящего из до-

кументов, ко•горыми они обмениваются, устанавливается nосредством этого 
о б мена, ес. .. хи: 

а) эти документы nредусматривают, что обмен ими будет иметь та­
кую силу; или 

ъ) эти государства и эти организации договорились о том, что 
обмен документами должен иметь такую силу. 

2. Соr•ласие международных организаций на обязательность для них 
договора между международными организациями, состоящего из документов, 
которыми они обмениваются·, устанавливается nосредством этого обмена, 
если: 

а) эти документы nредусматривают, что обмен или будет им.еть 
такую си:Лу·; или 

ъ) эти организации договорились о том, что обмен документами 
должен иметь такую силу. 

Статья !4 

Ратификация акт о ициального nодтве ждения n инятие или 
:vтверждени·е как cnoco ы установления соrласия 

на обязательность договора · 

I~ Согласие государств на обязательность для него договора между 
одним _или несколькими государствами и одной или несколькими межд;у-~ 
народными организациями· выражается ратификацией, если: · 

а) такой договор nредусматривает, что такое согласие выражается 
ратификацией; 

ъ) 
. 

участники nереговоров договорились о н~обходимост~ ратифика-
ции; 

/ ... 
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с) nредставитель этого государства nодnисал такой договор nод 
условием ратификации; или 

d)- намерение этого.rосударства nодnисать такой договор nод 
условием ратификации вытекает из nолномочий его nредставителя или 
было выражено во· врем nереговоров. 

2. Согласие международной организации на обязательность для нее 
договора устанавливается актом официального nодт.верждения,~ если: 

а) договор nредусматривает, что такое согласие выражается актом 
официальноrо nодтверждения; 

Ъ) участники nереговоров доrоворились о необходимости акта офи­
циального nодтверждения; 

с) nредставитель этой организации nодnисал договор nод условием 
акта официального подтверждения; или 

· а) намерение этой организации nодnисать договор nод условием 
акта официального подтверждения вытека~т из с.пециальнь~ полномочий 
·ее представителя или было выражено во время nереговоров. 

3. Согласие· государства на обязателЬность для него доrовора 
~ 

между одним или несколькими государствами и однои или несколькими .... . 

международными организациями, а также согласие международнои орга-

низации на обяаательность для нее договора устанавливаются nринят·ием 
или утвержде~ием на условиях, Подобных тем, которые nриме~яются к 
ратификации или.к акту официального nодтверждения. 

'Присоед:Инение как способ у-становления согласия 
на ·обязате!!ьность дого·вора 

-- -- -------
1. Согласие государства на обязательность для него договора 

• 1 ~ 

между· одним или нескаль,I-tими rосударствами и однои или несколькими 

международными организациями выражается присоединением~ если: 

а) такой договор. nреду·сматривает, что такое согласие может быть 
выражено этим государством nутем nрисоединения; 

ь) участники _цереговоров доrоворились, что такое согл-асие может 
бытЬ выражено этим государством nутем nрисоединения; или 

с) все участники вnоследст~ии договориnись, что· такое согласи~ 
может быть выражено этим государством nутем присоединения. 

1 о о о 
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2о Согласие организации на обязательность для нее договора 
устанавиивается nрисоединением, если: 

а) договор предусматривает, что такое согласие может быть вы-
~ ~ 

ражено зтои организациеи путем nрисоединения; 

ь)· . ··уЧастникИ n·ереговорев-- договорилисЪ, что такое согласие МОЖбТ 
быть дано этой организацией nутем nрисоединения; или 

с) все участники вnоследствии договорились, что такое согласие 
может быть дано этой организацией· nутем nр~соединения. 

Статья Iб 

Обмен ратификационными грамотами и документами об 
официальном nодтверждении, nринятии,·утверждении 
или nрисоединении, депонирование таких грамот и 

вокумен~ов или уведомление о них 

1. Если договором не nредусмо'!~рено иное, то ратификационные 
грамоты, документы об официальном nодтверждении, nринятии, у·rвержвении 
или nрисоединении означают согласие государства или международнон 

организации на обязательность для него (нее) договора между· одним 
~ . 

или нескольки~ государствами и однои или несколькими международными 

организациями с момента: 

а) об~ена ими межд:.~ дого:варивающимися государствами и междуна­
родными организациями; 

ь) деnонирования у· деnозитария; или 

с) уведомления о них договаривающихся государств и международных. 
организаций ил~ деnозитария, если так условились. 

2. Если договором не nредусмотрено. иное, до~ументы об офиЦиаль..: 
ном nодтверждении, nр:инятии, утверждениИ или ·nрисоединении означают 
согласие международной организации на обязательность для нее договора 
между международными организациями с. момента: ., -· 

· а) обмена ими между доrоваривающимися международными организа­
циями; 

Ъ) деnонирования у деnозитария, или 

с) уведомления о них доrоваривающmrся международных организаций 
или деnоз.итария, если т~к уеловились. 

1 ••. 
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Статья I? 

Согласие на обяза~ельность части договора и 
выбор различных положений 

l.u Без ущерба для статей L!9-227 согласие государства или между­
народнон организации на обязательность для него (нее) части договора .... 
между одним или несколькими государствами и однои И1!И несколь~ими 

международными организациями имеет силу лишь в том случае, если это 

доnускаете~ таким договором или если с этим согласны другие договари­

вающиеся государства или международные организации. 

2. Без ущерба для стат~й L!9-227 согласие международной органи­
зации на обязательность для нее части доrов.ора между международными 
организациями ~меет силу лишь· в том случае, если это допускается 
таким договором или если с этим ·согр·асн:ьr другие доrоваривающиеся меж­
дународные организациио 

3. Согласие государства или международной организации на обяза­
тельность для него (нее) договора между~ одним или несколькими госу-

. ' " ... 
дарствами и однои или несколькими м.ежду~ародными организациями, кот.о-

рый допу·с:кает ~ыбор между различными положениями, имеет силу лишь в 
том случае, если ясно указано, к какому из этих положений соrласие 
ОТНОСИТСЯ о 

4. Согласие международн0й организации на обязательность для нее 
дог·овора между международными организациями, который· доn:ускает выбор 
между различными· nоложениями, имеет силу лищь в том случае, если ясно ... 
указано, к какому из этих nоложении согласие относится. 

Статья I8 

Обязанность не лишать договор его объек.т! 
и цели до вступления договора в сил:у· 

1. Государство или международная ·организация обязано (обязана) 
воздерживаться от действий, которые лишили бы договор между одним ... 
или несколькими государствами и однои~линесколькими международными 

организациями ero объекта и цели, если: 

/ ... 
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.. а) это государство или эта организация nодnисало (подnисала) 
такой договор или обменялось (обменялась) документами, образующими 
такой договор, nод условием ра.тификации, акта официального nод­
тверждения, nринятия или утверждения до тех.nор, nока это государство 

или эта организация не выразило (выразила) ясно своего намерения не 
стать участником этого договора; или 

Ъ) зто государство или эта организаЦия вь~азило (выразила) свое 
согласие на обязательность для них такоГо договора до встуnления этого 
договора в силу и nри условии, что такое втуnление в силу не будет 
чрезмерно задерживаться.!) 

2. Международная организация обязана воздерживаться от. действий, 
которые лишили бы договор между международными организациями его объек­
та и цели, если: 

а) она nодnисала такой доrовор или обменялась документами, 
образующими такой nоговор~ nод условием акта официального nодтвер~де-. 
ния, nринятия или утверждения до тех пор, nока она не выразит ясно 
своего намерения не ~тать участником этого договора; или 

ь) она выразила свое согласие на обязательность для нее такоrо 
договора до встуnления договора в силу и nри условии, что такое встуn­

ление в силу не будет чрезмерно задерживатьсяо 

Раздел 2о Оговорки 

Статья I9. 

Формулирование оговорок в случае договоров между 
несколькими международными организ.ациями 

Международная организация может nри nодписании, официал_ьном nод­
тверждении, nринятии или .утверждении договора· между несколькими между·­

народными организациями или присоединении к нему формулировать oro- · 
ворку, за исключением тех случаев, когда: 

а) данная оговорка заnрещается договором; 

ъ) договор nредусматривает, что можно делать только определен­
ные оговорки, в число которых данная оговорка не входит;. или 

с) в случаях, не nодn~дающих nод действией nунктов а и А' -
оговорка ~е совместима с объектом и целями доrоворао -

1 о о. 
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Статья !9-бис 

Формулирование оговорок государствами и международными 
организациями в с·лучае договоров между государствами и 

одной или несколькими международными организациями или 
между международными организациями и одним или несколькими 

государствами 

.. 
1. Государство может при подписании, ратификации, nринятии или 

u 
утвержден~и договора между государствами и однои или несколькими ме-

ждународными организациями или между международными организациями и 

одним или несколькими государствами или присоединении к нему форму­
лировать оговорку, за исключением тех случаев, когда: 

а) данная оговорка запрещается договором; 

ъ) договор nреду·сматривает, Ч'то можно делать только определен­
ные оговорки, в число которых данная оговорка не входит; или 

'· 

с) в С]lучая:х:, как не nодпадающ~.под де~ствие пунктов ~и~' -
оговорка не совместима с объектом и цеЛями доГовора; 

2о Когда участие международной организации является существенным 
для об~екта и целей договора между госуда:рст:аами и одной или несколь­
кими международными организациями или между международными организа­

циями и одним или несколькимк государствами, то указанная междуна­

родная организация может nри nодnисании, официальном ·подтверждении, 
nринятии и утверждении такого договора или nрисоединении к нему фор­
мулировать оговорку, если эта оговорка оnределенно допускается дого­

вором· или если ин~Iм образом достиг н;> та договоренность, что эта ого­
ворка доnускается. 

;. В случаях, не nодnадающих nод действие nредыдущего nункта, 
международная организация может nри nодnисании, официальном nод- ~ 
тв·ерждении, nринятиИ, утверждении договора между государствами и од­
ной или несколькими ~еЖдународными организациями или·между· международ­
ными организациями и одним или несколькими государствами или nрисое­

динении к нему формулировать оговорку, за исключением тех случаев, 
когда: 

а) данная оговорка заnрещается договором;. 

Ъ) договор nредусматривает, что можно делать только оnред~лен­
ные оговорки, в· число кqторых данная оговорка не входит; или 

с) в случаях, не nодnадающих nод действие nунктов ~ и ~' - ого­
ворка не совместима с объектом и целями договора. 

1 о о о 
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· lo В случае договора между несколькими международны~и организация­
ми международная организация может сделать возражение против оговоркио 

2о Государство может сделать возражение nротив оговорки, nод­
nадающей nод действие nунктоЕ 1 и 3 статьи 19-бисо 

3о В случае договора между государствами и одной или несколь­
кими международными организациями или между международными организа­

циями и одним или несколькими государствами, международная организация 

может сделать возражение nротив оговорки какого-либо государства или .., 
другои организации: 

а.) если возмоЖность делать возражения ей оnределенно предоставлена 
договором или является необ:ходимым следствием задач, во·зложенных--на 
эту организацию договором; или 

ь) если участие этой организации в договоре не является сущест­
венным для объекта и целей договора~ 

Статья 20 

Принятие оговорок в случае договоров между 
несколькими международными организациями 

1 о Оговор~а, которая оnределенно доn:ускается договором между не­
сколькими международными организациями, не требует какого-либо nосле­
дующего принятия другими договаривающимися организациями, если только 
договор не nредусматривает такого принятияо 

2о Если из объекта и целей договор~ между несколькими международ­
ными организациями явствует, что nрименение договора в.целом между 

всеми его участниками является существенным условием для согласия ~~ -
каждого участника на обяз~тельность для него договора, то оговорка требу­
ет nринятия ее всеми,участникамио 

3о В случаях, не nодnадающиХ nод действие nредыдущих nунктов, и 
если ~оговор между несколькими международными организациями не nре-

дусматривает иное: · 

а) nринятие о~оворки другой договаривающейся организацией делает 
организациЮ, сформулировавшую огс~орку, участником этого договор~ по 

u .., 
отношению к этои другои организации, если ·договор находится в силе или 

когда он встуnает в силу для этих организаций;· /оое 
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Ь) возражение другой договаривающейся организации nротив оговорки 
с.> 

не nреnятствует встуnлению договора в силу между организациеи, воз-

разившей nро.тив. ог-о.ворки, и .организацией, сформулировавшей оговорку, 
если возрази~шая nротив оговорки организация оnределенно не заявит о 

nротивоnо1rожном намере ни~; 

с) акт, выражающий согласие межд~народной организации на обяза­
тельность.для нее договора и содержащии оговорку, nриобретает силу, 

с.> с.> с.> 

как только, no краинеи мере одна из других договаривающихся организации 
nримет эту оговоркуо 

4~ Для целей nунктов 2 и 3 и если договор между несколькими 
международными орг·аниз~ациями не ·l!редусматривает ·иное, оговорка счи­
тается nринятой международной организацией, если она не выскажет воз-

'"' . . 
ражении nротив нее до конца двенадцатимесячного nериода nосле того, 

как она была уведомлена о такой оrоворке, или до той даты, когда 
она въфазила свое соrласие на.обязательность для нее договора, в за­
висимости от того; какая из этих дат является более nозднейо 

Ста:rья 20-бис 

Принятие оговорок в случае договоров между государствами и одной 
или несколькими межд:ународными организациями или межд:у международными 

организациями и одним или несколькими государствами 

1 о Оговорка, которая оnр·еделенно доnускается договором между 
-~ . . . 

государствами и однои или н.есколькмми международными организациями 

или между международными, орrани.зациями и одним или нескол.ькими rocy­
дapcTBJiMИ, или доnу·скается каким-либо иным образом, не требу·ет, если 
только Зто не nредусматривается договором~ какого-либо nоследующего 
nринятия доrоваривающимся государством или госуДарствами или доrовари-

- .... ,, - . '! ..., . • •. 

вающеися организациеи или организациямио 

"' 2о Если из объекта и целей договора между государствами и одной 
или несколькими международными ·организациями или межд;· международными 

организациями и 9дним или нескол~кими государствами явствует, что nри­

менение доrовора в целом ме~ду всеми его участниками является суще­

ствеННрiМ условием для соrласия каЖдого участника на обязательность· 
для неrо договора; то оговорка, сформуЛИрованная г_осударством или 
международной организацией, требует nринятия ее всеми· у·частниками о 

3 о В случаях,' не nодnадающих nод дейс-твие · nредыдущих nункт о в , 
и_если договор между государствами и одной·:или несколькими международ­
ными организациями или между· международными организациями и одним или 
несколькими г~сударствами не nреду·сматривает иное: 

·/-.~ о ·о 
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а) nринятие оговорки договаривающимся государством или дого­
варивающейся организацией делает госуда~ство или организацию, сфор­
мулировавшего/сформулировавшую оговорку участником д.огово.ра .no отно­
шению к государству или о~rанизации, nринявшему/nринявшей оговорку, 
если договор находится в силе или когда он встуnает в силу для ука­

занньrх государства и организации или для у·казанных двух государств 
u . 

и для двух указаннь~ организации; 

Ь) возражение договаривающеrося государства или договариваю-... . 
щеися организации nротив оговорки не nреnятствует встуnлению договора 

в силу между· государством, возражающим nротив оговорки, и гоqудар­

ством, сформулировавшим сL•оворку, 

u 
между· государством, возражающим nротив оговорки, и организациеи, 

сформулировавшей оговорку, 

... u 
между организациеи, возражающеи nротив оговорки, и государ-

ством, сформулировавшим оговорку, или 

... ... 
между орrанизациеи, воэражающеи nротив оговорки, и организа-

цией, сформулировавшей.оговорку, 

еспи только возражающее против оговорки государство или возражающая 

nротив оговорки организаци·я оnределенно не заявит о противоположном 
намерении; 

с) акт, выражающий согласие ·государства или организации на 
обязательность для него/нее до~овора и содержащий оговорку, nриобре-... ... . 

тает силу, как только по ~раинеи мере оди~ из других договаривающихся 

государств. или организац~и nримет эту оговоркуо 

4о Поскольку зто касается пунктов 2 и 3 и если договор не npe-... 
дусматривает иное, оговорка считается nринятои договаривающимся -

u ... 
государством или ор~анизациеи - если он не выскажет возражении nротив 

н~е до конца двенадцатимесячного nериода nосле ~ого, как он был 
. ... ... 

уведомлен о та:кои оговорке, или до тои даты, когда он выразил сво.е 

согласие на обязательность для него договора в зависимости от того, 
какая из этих дат является более.nолезнойо . 

/••е 
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Статья 2! 

Юридические nоследствия оговорок и возражений 
nротив.· оговорок 

lo· Оговорка, действующая в отношении другого участника в со­
ответствии со статьям~ I9, I9-тер, 20 и 23 в случае договоров между 
н~сколькими ме,юдународнЬIМИ организациями или в соответствии со статья­

ми I9-бис, I9-тер, 20-бис и 23-бис в случае доrово.ров между г осу-... ' . 
дарствами и однои или не_сколькими международными организ~циями или 

между междун~родными организациями и одним или несколькими госу­

дарствами: 

а) изменяет для сделавшего оrоворку участника в его отношениях 
с этим другим участн~ком nоложения договора, к которым относится эта 
оговорка в_ пределах сферьi действия ·оговорки; ·и 

Ъ) изменяет в той же мере указанные nоложе:яия для этого дру­
гого участника· в ero отношениs:рс со сделавшим оговорку участникома 

2. Оговорка :не изменяет nоложенй* договора ддя других участни­
ков договора в.их отношениях между собой. 

. ... 3. Если возражающии против оговорки участник не возражал nротив 
встуnЛения в силу доrовора между собой и сделавшим оговорку участни­
ком, то nоложения, к которым относи.тся оговорка, не nрименяются между 

Этими .двумя участниками в nределах сферы действия такой оговорitИ о 
< • ' < ' ~ ' • • l 

С,татья .22 

Снятие~оrоворок.и возражений nротив оговорок 

1. Если договор между несколькими международными организациями, ... 
между государствами и однои или несколькими международными органи-

зациями или между· международными организациями и одним или несколь­

ким~ государствами не nредусматривает иное, оговорка может быть снята 
в любое время, и для ее снятия не требуется согласия государства. или 
международной организации, nринявшеrо/nринявшей ого~орку. . 

2. Если доrовор, уназанный в пункте 1, не nредусматривает иное, 
то возражение nротив оговорки может быть снято в любое время. 

/о о· о 
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3. Если иное не nредусматривается договором между несколь­
кими международными органи~~ациями или не было иным образом обуслов­
лено: 

. u 
а) снятие оговорки вступает в силу в отношении друrои доrовари-
u u u 

вающеися организации только nосле nолучения этои организациеи уве-

домления об этом снятии; 

ь) с~ятие возражения nротив оговорки встуnает в силу только 
nосле nолучения международной организациАй, сформулировавшей оговорку, 
уведомления об этом снятиио 

4. Если иное не nредусматривается договором между государствами 
u 

и однои :или несколькими международными организациями или между между-

наr-;)дными организациями и одним или несколькими государствами, или 

не было иным образом обусловлено: 

а) снятие оговор-ки встуnает в силу в отношении доrоваривающегося 
государства или договаривающейся организации только nосле nолучения 
этим государством или этой организацией уведомления об этом снятии; 

Ъ) снятие возражения nротив оговорки встуnает в силу только 
. u u 

после nолучения государством или международнои орга~изациеи, сфор-
мулировавшей оговорку, уведомления об этом снятии. 

Статья 23· 

Процед:vра, касаtощаяся оговорок, в договорах межд:у 
несколькими международными организаuиями 

1. В случае договора между несколькими мещдународными органи-
. u 

зациями оговорка, оnределенно выраженное согласие с оговоркои и 

возражение nротив оrоворки должны быть сделаны в письменной форме и . 
u 

доведены до сведения договаривающихся организации и других международ-
u 4 

нь~ организации, имеющих nраво стать участниками договора. 

2 о Ес_ли оговорка сделана nри nодnисании договора между. несколь­
кими международными организациями, nодлежащего официальному nодтвер­
ждению, nринятию или утверждению, она должна быть официально noд-

u u . . 
тверждена сделавшеи оговорку организациеи nри выражении ею своего 

согласия на обязательность для нее этого·договорао В этом случае 
u 

оговорка считается сделаннои в день ее nодтверждения. ~ 

3 о Оnределенно выраженное согласие с оговоркой или в·озражение 
nротив о;говорки, высказанные до ее nодтверждения, сами no себе не 
требуют nодтверждения. 

1 о о о 
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4. Снятие оговорки или возражение nротив оговорки должно осу­
ществляться в nи~ьменной формео 

Статья23-бис 

Процед:ура, касающаяqя оговорок, в договорах :М~..!д:У государствами и 
одной или· нескошкими·меж.ц:ународными организациями или межд:у· 

международными организациями и одним или несколькими 

· государствами 

. ~ I о В случ~ае договора между. государствами и однои или несколь-
кими международными организациями или между международными организа­

циями· и одним или несколькими гGсударствами оговорка, оnределенно вы­

раженное соглас~е с ·оговоркой и возражение nротив оговорки должны быть 
сделан~ в nисьменной форме и доведены до сведения договари:вающихся 

., ~. 

государств и договаривающихся организации и других государств и между-
~ 

народных организации, имеющих nраво стать участнин:ами договора • 
• 

2о Если оговорка с.делана государством при nодnисании указанного 
в nункте 1 договора, nодл~жащеrо ратифИкации,' nринятию или утвержде-

~ ~ . 
нию или Е~~.:~:и: оговорка сделана международпои орrанизациеи nри подпи-

сании ук&/3:~\-н:ного в nункте l договора, nодлежащего официальному под­
т:верждениr.с, nринятию или утверждению, она должна быть официально под­
тверждена. сделавшим/сделавшей оговорку государством или международ­
ной организацией nри вЬ~аженщи им/ею своего согласия на обязательность 
для неrо/нее этого договорао В этом случае оговорка считается еде-

~ 

ланнои в день ее nодтвержденияо 

··3.о Оnределенно выраженное согласие с оговоркой или возражение 
nротив оговорки, высиазаиные до ее nодтверждения, сами no себе не 
требуют подтвержденияо 

~ 
4о Снятие оrоворRи или возражения nротив оrоворки должно осу-

ществляться в nисьменной формео 

. ' ' 1. о:о 
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Встуnление в силу ~оговоров между международными организациями 

1. Договор между международными орrаниза_циями вступает в силу 
в порядке и в дату, nредусмотренные в самом договоре или согласованные 

между участвовавшими в nереговорах международными орга~изациями. 

2. При отсутствии такого nоложения или договоренности договор 
между международными организациями встуцает в силу, как только будет 

u 
выражено согласие всех участвовавших в nереговорах организации на 

обязательность для них договора. · 

3. Если согласие международной организации на обязательность 
для н~е дqговора между международными организациями выражается в 

какую-либо дату nосле встуnления договора в силу, то договор встуnает 
u 

в силу для этои организации в э·ту дату, если в договоре не nредусматри-

вается иное. 

4. Положения договора между международными· организациями, ре­
гулирующие уст~'\новление аутентичности его текста, выражение согласия 

международнь~ организаций на обязательность для них договора, nоряд~к 
или дату встуnления договара в силу, оговорки, функции деnозитария 
и nрочие воnросы, неизбежно возникающие до встуnления доrовора в силу, 
·nрименяются с момента nринятия текста договора. 

Статья 24-бис 

Вступление в силу дого~оров между одним или несколькими 
государствами и однои или несколькими международными 

организациями 
• о о 

1. Договор между одним иЛи несколькими государствами и одной 
или несколькими международными организациями встуnает в силу в nорядке 

и в дату, nредусмотренные в самом договоре иЛи согласованные между 
участвовавшими в nереговорах.государством·или государствами и между-... .... 
народном организациеи или международными организациямио 

,, 

/ ... 
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2. При отсутствии такого nоло,:сения или договор~нности договор ... 
между одним или несколькими государствами и одно:и или несколькими 

междунаро·дными организациями встуnает в силу, как только. будет выраже­
но согласие всех учас~в·овавших в nереговорах государств. и международ­

ных орrанизациl на обязатель~ость для них договора • 
. 

3. Если согласие государства или международной организации на обя­
зат·ельност·ь для него/нее договора между одним или несколькими государ­
ствами и одной или несколь~tими международными организацИями выра~сается 
в какую~либо дату nосле вступления этого J;J:оговора в силу, то договор 

вступает в силу·для этого-государства или для эrой организации в эту 
·дату, если в договоре не nредусматривается иноэ. 

· 4. ·Попоженип договора мsжду одним или несколькими государствамии 

·одной ИJIИ нес~tо"Лькими международными организациями" регулирующие уста­
но~ление аутентичност.и его текста" выражение согласия· государе тва или 
госуДарств и международной организации или международных органи·заций 
на обязательность для них договора" порядок ИЛk! дату встуnЛения дого­
вора в силу, оговорки" функций деnозитария" а также другие вопросы" 
неизбежно возникающие до вступления;' договора в силу, nрименяются с мо­
мента принятия текста договора. 

Статья 2S 

Временное применение договоров между 
международными организациями 

I. Договор или часть договора ме~·\д'J' между.народными организация­

ми nрименяются временао до вс;rуnления до гов~ра ·.в силу, если: 

а) ·это предусмотрено самим договором; или 

Ъ ), . участвовавшие в перговорах международные организации договори­
лисЪ об этом каким-либо иным образqм. 

2. Если в договоре не предусматривается иное или участвовавшие в 

переговорах международные организации не договорились .об ивvм,време,н-

ное nрименение дoгo:Jr.J_pa или части договора ·между международными органи-
. . . (,) 

.зациями в оrношении ме'>rсдународнои организации nре~tращается" если эта 

организация· уведомит другие международные организации"· между которыми 
временно приюенялся договор" о своем намерении не стать участнИRом 

договора. 

Статья 25-бис 

Временное применение договоров между одним или несколькими 
. . . . u 

государствами и однои или нес~tолькими международными 

" орга:.н:из ациями 

I. Договор или часть договора между одним или несколькими госу= 

дарствами и одной или несколькими международными организациями приме­
няется временно до встуnления договора в силу, если: 

1 ..• 
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Ъ) участвовавшие в переговорах государство или государства и 
международная организация или международные организации договорилисЪ 
об этом каким-либо иным образом. 

2. Если в договоре между одним или несколькими государствами и 
одной или несколькими международными организациями не nредусматрива­
ется иное или участвовавшие в neperoвopax государство или rосударст­

~а, международная организация или международные организации не доrово­

рились об ином: 

а) временное nрименение этого договора или части этого договора 
в отношении государства прекращается~ если это государство уведомит 

другие государства, международную организацию или международные орга­

низации, между которыми временно применяется договор~ о своем намере­

нии не .с тать участником договора; 

Ъ} временное применение этого договора или части этого договора 
в отношении международной организации прекращаеrся~ если эта организа­
ция уведомляет другие международные организации, государство или го­

сударства, между которыми временно арАменяется этот договор" о своем 

намерении ~е стать участником договора. 

/ ... 
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ЧАСТЬ III 
. . 

СОБЛЮДЕНИЕ, ПРИМЕНЕНИЕ И ТОЛКОВАНИЕ ДОГОВОЮВ 

Раздел lo Соблюдение договоров 

Статья 26 

Pacta sunt servanda 

. Каждый действующий договор обR:зателен для ero участников и должен 
им·и добросовестно выnолнятьсяо 

Статья 2? 

Внутреннее п~аво государства~ правиламежцународной 
организации и соблюдение договоров · . 

lo. . Государство-участник договора между одним или несколькими 
. . .... 

государствами и однои или несколькими международными организациями не 

может ссылаться.на nоложения своего внутреннего nрава.в качестве оnрав-
. . 

дания для невыnолнения им этого договорао 

2о Международная организация-участница договора не может ссы­
латься на nравила данной организации в ~ачестве оnравдания для невы­
nолнения этого договора, если только исnолнение указанного договора 

в соответствиИ с намерением с~орон не nодчинено осуществлению функций 
и nолномочий данной орrанизациио 

3о Предыдущие nункты действуют без ущерба для f!Jтатьи 4§7о 

Раздел 2о Примененив договоров 

Статья 28 

Договоры не имеют обратной силы 

Если иное намерен:g'",'3 не явствует из договора или не установлено 
иным образом, . то nоло~l~ения договора не обязательны для участника до­
говора в отношении любого действия или факта, которые имели место до 
даты встуnления договора в силу для указанно~о участника, или в отно­

шении любой ситуации, которая nерестала существовать до этой даты. 

1 о о о 
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Территориальная сфера действия догаворов между одним·или несколькими 
а . . .... 

государствами и однои или несколькими межцународными организациям! 

Если иное намерение не явствует из договора или не установлено 
иным образом, ·то договор между одним или несколь·ки,ми гос;ударствами и 
одной или несколькими международными организациямиобязателен дз:rя каж-· 

u •. 

дого государства-участника в отношении всеи: его.территории. 

Статья 30 

Примененив последовательно заключенных договоров, 
относящихся к одному и тому же вопросу 

1. Права и обязанности государств и·международных организаций­
участников последовательно заключенных договоров, относящихся к одному 

и тому же вопросу, определяются в соответствии с нижеследующими пунк­

тами. 

2. Если в. договоре. устанавливается,. ч.то он обусловлен предыду­
щим или последующим договором .илщ что он не должен считаться несовмес­
тимым с таким договором, то преимущественную силу имеют положения это- .· 
го другого договора. 

3. Если все участники предыдуще!го доrовора ·являются . также Участ~~ 
u . . . . . . 

никами nоследующего договора, но деиствие предыдущего не прекращено 

LИли не приостановлено.в соответс~вии со статьей 52(, предыдущий цо-
u u - . 

говор применяется только в тои мере, в какои его.положения совместимы 

с· nоложениями последующеrо договора. · · 

4. · Если не все участники предыдущего договора являются участ-
никами последующего договора: · · 

а) в отношениях между двумя. государствами,~ между двумя междуна-
"' :родными организациями или между государством и Международнои организа-

цией, участниками обоих договоров, применяется то же ·правило, что и в. 
nункте 3; · · . · ·· ·.~ · 

•. 

ъ) в отношениях между rосуд~рством-участником обоих договоров и 
J~осударСТВОМ-уЧаСТНИКОМ ТОЛЬКО ОДНОГО ИЗ ДОГОВОрОВ, В ОТНОЩ~}IИЯХ ме'iду· 
J~осударством-участ~иком обоих договоров. и международной орган:И:Зацией;.. · 

u . 

~rчастницеи только одного из доrоворов, в отношениях между междунаррд-

ной организацией-участницей обоих договоров и международной орrани'за- .. 
u u . . . . . . . ·- .. 

циеи-участницеи только одного из договоров, а также в отношениях между 

международной организацией~участнидей обоих договоров и. r.осуд~рством­
участником ~только одноrо из договоров,. договор, который· связътвце~· .обо~ 
]fiX соответствующих участников, регулирует их взаимнъте права и обЯзан­
ности •. 

/ ... 
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5,. Пункт 4 nрименяется без ~ерба .Lдл~ статьи 4fl /flля любого 
вопроса о_nрекращении или rщиостановлении деиствия договора в соот­

ветствии со статьей 60, илИ/ для лiобоrо воnроса об от-ветственности го­
сударс~ва или международно~ организации,_которая может врзникнуть в 
резуn:ьтат~--~~.t~л:ю_чения. _ил-и _nрименения договора, nоложения которого не­

совместимы-с· обяза'!'ельствами:указанноrо государства или указанной 
международной · организ __ ации в отношении ка.кого-либо государства или ка­
кой-либо междунароДной·организации, не являющегося/не являющейся участ­
ником данного договора, по иному договору. 

. 
б. Предыдущие nункты nрименяются без ущерба для статьи I03 Ус-

тава. Организации Объединеннь~ Нацийо 

Раздел 3. Толкование договоров 

Статья 3I · 
.\ 

Общее nравило толкования 

1~': -'ДоrQвор_должен _толковаться ·д:обросовестно в соответствии с 
объrЧ:ным значением, которое следует пр.и.nавать· терминам дог·овора в их ·RОН­
те~сте, а·таЮIСе в све~е объекта и цел~й ~оговора. 

~-· Для целей толкования дог. о вора контекст охватывает, кроме 
текстF,. вкл~чая nреамбулу_и nриложени~: 

.. а) }IЮбое. _соmашение, относЯщееся к договору, которое бъtло до­
~тИrнуто межДу всеми·участниками в связи с заключением Договора; 

ь) л19бой документ, составленный одним .или несколькими участии-
. • с.о 

ками в связи с заключением договора и nринятыи друr.ими участниками в 

качестве"документа, относящеrося.к договору. 

3.., Jfаряду с контекстом учитываются: 

а)· ·любое последующее соглашение между участниками относительно" 
• с.о 

толкования договора или nрименения его nоложении; 

-·- ·- .. 
Ъ) ·посЛёдjЮщаЯ nрактика nрименения доrовора, которая устанавли-

вает_соrл~пtение·участ~иков относительно ~го толкования; 

С) . · ЛЮбЪiе- СООТВеТСТВУЮЩИе НОрМЪУ· междунарОДНОГО nравщ, nрименяе­
М~I~ .• ,в отношениях между участниками о 

_· 4·. СnециалЬное значение nридается термИну в том случ~е, если 
ус·тановле·но, что участники --имели такое намерениз. 

> • - • ' ' • . • 

1 о о о 
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Статья 22 
дополнительные средства толкования 

Возможно обращение :к дополнительным средствам толкования, в том 
числе :к подrотовительным материалам и :к обстоятельствам за:ключения 
доrоворов, чтобы подтвердить значение, вытекающее из п_рименения · 
статьи 3!, или определить значение, :коrда тол:кование в соответствии 

со статьей 3I: 

а) оставляет значение двусмысленным или неясным или 

ь) прИвоДи'т :к· рез:у·з1ьтатам~ -которые являются- явно абсурднымii 
или неразумными. 

Статья 2; 
Тол:кование gоrоворов" аутентичность тенета :котовых 

была ~становлена на .;~~· или нескольних язьп-сах 

1. Если аутентичность текста доrовора была установлена на 
дв~;: или нес:коль:ких языках, ero текст на :каждом языке имеет одина­
kовую сщлу, если доrовором не предусматривается или участники не 

условились, что :в. _случае расхождения между этими текстами преимуще­

ст:венную силу будет иметь :какой-либо один определенный текст • .. 
2. Вариант доrовора на языке ином, чем те, на :котqрых была 

установлена аутентичность те:кста, считается аутентичным толь:ко 
в том случае, если это предусмотрено доrовором или если об этом 
уеловились участни:ки доrовора • 

. 
3· Предполаrается, что термины доrовора имеют одина:ковое 

значение· в каждом аутентичном тексте& 

4. За исключением тоrо случая, :коrда в соответствии с пун:ктом 1 
преимущественную силу имеет иа:кой-либо один определенный тенет, если 
сравнение аутентичных теистов обнаруживает расхождение значений, 
:которое не устраняется применением статей 3I и 32, принимается то . 
значение, ·:которое, с учетом объе:кта и де лей. доrовора, лучше всеrо 
соrласовывает эти те:ксты. 

Раздел 4. ltO!'OBOpы и т:еетьи rос:v::,вав.ства или 
. тв.етьи· мeЖ:!J:l!JaPoдн,gre орrаниз аuии 

Ста!ЬЯ ~ 

Обsее gравилоj :касающееся третьих rос~арст~ или 
третьих меж,в;уgа:gо,вных овrанизаций 

1 •. ·. Доrс;>вор между международными орrаниз.ациями не создает. обяза­
тельств или прав для третьеrо rосударства или тре~ьеИ орrаниэации 
без соrласия этоrо государства или этой орrанизации. 

1 •.• 
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2. Договор между одни~d или нес:кольними государствами и одной 
·или нес:колькими. междуНародными организациями не создает обязательств 
или прав для трет-ье·го rосударства или для третЬей организации без 
сс>;гnасия этоrо rо_сударства или этой организации •. 

gтатья 2.5 

1(огово:еы..2 nв.еJtiсматвИваюти~ обяЗательства .sля третьих 
госх~ар,ств или т:еетьих межt;t~навоtьных организаций 

1. Lё Ис:ключениями, nредусмотреннымИ в статье 3б-биg7 обяза­
'rельство для третьеrо rосуда!)ства возн.и:кает ·из положения договора, 
еслИ участни:ки этого доrовора. имеют намерение сделать это положение 
средством создания обязательства и если третье государство опреде-. 
nенно прин·имает на себя в nисьменной форме это обязательство. 

· 2. Обязательство для третьей международной организации возни:каэт 
из положения договора, если участни:к.и этого ·дОХ'Овора имеют намере-
ние сделать это положение сред~твQм создания обязательства в сфере 
деятельности этой организации и если эта тре'Х'ья организация опре­
де~енно принимает на себя это~обязательство • 

.. . 

.. 3· Принятие на себя третьей. межд:ународной оргапизаuией обяза­
тельст·ва, у:казанного в пун:кте 2, регулируетс.я соответствующими пра-. 
вилами этой организации и должно осуществляться в письменной фор·ме. 

Статья ~б 

,llогово;еыJ пре~сматриваJ<?шие права .пля третьих 
гос~а:еств или т;g_етьих межд;mавоttны; о:вганизаций 

1. Lё ис:ключенiliями, предусмотренными в статье 36 бис.J право 
для третьего государства вознинает из nолоЖения доrовора, если 
участ;ни:ки этоrо. доrовора имеют намерение посредством этого положе·­

ния.предоставить таное право либо третьему государству, либо r'Qynпe 
r·осударств, к :кото-рой оно nринадлежит, либо всем rосударствам и если 
третье rосударство соглашается с этим. Ero согласие будет предпо.:· 
лагаться до тех пор' nо :ка не будет иметьс·я до :к аз ательст:в · противного, 
если доrовором не nредусматривается иное. 

2. Право для третьей международной орrанизации возни:кает из 
положений доrовора;. если участни:ки эт9го договора имею·т ·намерение 
посредством этоrо положения nредоставить та:кое право либо третьей 
организации, либо группе организаций, :к :которой она nринадлежит, 
либо всем организациям и если третья организация соглашается с этим. 

3· Соrласие треть~й организации., предусмотренное в пун:кте 2, 
реrулируется соответствуЮщими правилами этой организации. 

. ·. / ... 
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4. Государство или международная организация, nользующиеся 
(пользующаяся) nравом на основании nун:ктов 1 или 2, выполняет усло­
вия поль;3ования этим правом, предусмотренныедоговбром или установ­
ленные ·в соответствии с договором. 

LQтатья 26 бис~/ 

После.вствия р;оговов.а 2 участникснл. :которого . являе~ся 
междЮ!аЕgр;ная о;Е_ганизаuия, для третьих госУ!Jарств-

.. членов этой организации · 

Третьи государства, являющиеся членами международной организа­
ции, должны соблюдать обязательства и· моrут осущест·влять права, 
иоторые возни:кают для них из nоложений.договора, участиином :которог~ 
является эта международная организация, если: 

а) соответствующие правила этой организации, действительные 
в момент з.аилючения договора, nредусматриваЮт, 'Что Члены организации 
связаны договорами, з~:клtаченными этой организаuией; или 

ъ) государства и организации, участвующие в переговорах об 
этом доrоворе, а 'i'aRжe государства..;.члены это.й орГанизации зналщ, 
что исполнение этого договора необходимо влечет та:кие последствия.? 

. -
Статья 22 

Отмена или изменение обя.эательств Или прав тветьих 
rос;кда;еств или третьих межр;УJ!ав.одных о:нганизауий 

1. Если для третьего государства возни:кает: обЯЗатеЛьство в 
соответствии с пуннтом 1. статьи 35, то это обязателЬство может быть 
отменено и~и изменено тольно с согласия участиинов договора и третье­

го государства, если тольио не установлено, что они уеловились об 
этом. 

2. Если для третьей международной брrанизаuиИ вознинает обя­
зательство в соответствии с пунитом 2 статьи 35, то ·это обязатель­
ство может быть отменено или изменено тольио с соrласия участни:ков . .... 
договора и тре'rьеи организаJlИИ, если .толь:ко не ус~ановлено, _что они 
уело вились· об этом. · 

~/ Комиссия межДународного права на своем I5I2-м заседании 
достигла договоренности о том, чтобы не принимать нииаиого решения 
по статье 36 бис и дополнительно рассмотреть эту статью в с~ете 
~амечаний, высиазаиных по теисту Генеральной Ассамблеей, nравитель-
отвами и международными организациями. .. 

1 ... 
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3·- Если ддя третьеrо государства возникает право в соответ­
ствии с пунктом !.статьи 36, то это право не может быть отмене~о 
или-изменено,участниками, ег-ли установлено, что, согласно .сущест­

во:еа:вшему намерению, это право не подлежало отмене.· или изменению 

без соrласия этого третьего государства. · · 

4. Если для тр'етьей международной организации возникает право 
в соответствии с пунктом 2 статьи 36, то зто право може.т быть отме­
нено или изменен;о участнинами, если только не установлено, что, 
согласно существовавшему намерению, это право не подлежало отмене 
или изменению без согласия·этой международной организации. 

· /3. Если для третьих государс~в-ч.ценов международной организ·а· 
ции .. ВС"'зник~ет обя~ательство или . право :в условиях, предусмотренных 
в подnункте § статьи 36 бис, то это обяэател~ство или это право 
·может быть отменено или изменено только с согласия участников.дого­
вора; если только соответствующие правила этой организации, дейст­
вительн~е в .. момент ·заключения договора, не. предусмат.ривают иное или 
если.тольно не установлено, что участники договора уеловились об 
ином~ · 

ДБ. Если для третьих государств-~ленов .ме~дународной органи-
зации возникает обязат~льство или право в условиях, предусмотренных 
в подпуннте ь статьи 36 бис, то это обязательство или это право · 
может быть отменено или изменено· только с соГласия участников дого­
вора и государств-членов этой орг·анизации, если· только не установ­
лено, что они уеловились об ином~7 

. . 

. ?· Согласие международной организации-участницы договора или 
третьей международной_орrанизации, предусмотренное в предыдущих 
пунктах, регулируется соответствующими правилами этой организации. 

Статья 28 

HOJ2MЫ.s colje:R2JS§Шиeca в lJOГoвope.s :котоnые становвтся 
обязательными ~ля третьих~осхдарств или тветьих 
меж.sllJарбдных . организ аuий Jf.i резу;льтате возникновенщg 

.. · меж~ароgноrо 9бычая 

.Статьи. 34-3? н·и:коим образом не препя.тствуют какой-либо норме, 
содержащейся в доrоворе, стать обязат~льной для третьеrо государ­
ства или третьей орrанизации в качестве обычной нормы международ­
ноrо права, признаваемой как таковая. 

/ ... 
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Ч11.СТЬ r;y-

ПOГC?iLШC·'I IC ДОГОВОРА!IД И ИЗМЕНЕНИЯ ДОГОВОРОВ 

Общее правило, касающееся поправок к договорам 

lo Догопор может быть измен-еп путем заключения соглашения междсf 
участникамио Нормы, изложенные в части II, применяются в отношении 
такого соглашения~ 

2о Согласие международной организации с соглашением, предусмотренным 
в пункте 1, регулируется соответствующим~ правилами. этой организациио 

Статья 40 

~несение поп~авок в мног2сторонние догово2~ 

lo Если договор не предусматривает иное, nри внесении поправок в 
u 

многостороннии договор следует руководствоваться ниже~ледующими 

пунктамио 

2о Все договарива~щиеся государства и организации или, в зависи­
мости от случая, все договаривающиеся организации должны уведомляться 
о любом предложении, касающемся поправок к многостороннему договору, 

u 
которые должны деиствовать в отношениях между всеми участниками, 

причем I<аждое из ~оговаривающихся государств и каждая из доrовар:и-
. u 

вающихся организации имеет nраво участвовать в: 

а) принятии решения о том, что следует сделать в отношении 
такого предложения; 

Ъ) переговорах и заключении любого соглашения о внесении по­
правок в договора 

Эо IСаждое государство или: каждая международная организация, 

имеющее/имеющая право стать участником доrовора, также имеет право. 
стать участником договора, в который были внесены поправкио 

4о Соr·лашение о внесении nоnравок не связывает участников договора, 
не ставших участниками этого соглашения; в отношении таких участ­

ников применяется пункт 4Ъ ста~ьи 30о 

. 
5о Каждое государство или каждая международная организация, которые 
стали участни~ами договора nосле вступления в силу соглашения 

о внесении nоправок, если только оно/она не заявляет об ином 
намерении: 

/ ... 
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а) считается участником договора, в которы~ были внесены 
nоnравки; и 

ъ) считается участнИком договора, в которы~ не были внесены 
поnравки, в отношении.любого участника договора, не связанного 
соглашением о внесении поправок в доrоворо 

Статья 4I 

_Соглашения об изменении многосторонних договоров толькq_ 

во взаимоотношениях ме,:сду оnределенными участниками I4/ 
,.;~~о • tO- . --......~- ... ..... ... • • • - - .... --· .... ~·· --

Io Два или несколько_участников многостороннего договора могут 
заключить соглашение об изменении договора только во взаимоотношениях 
между сабо~, если:: 

а) возможность такого изменен:и~ nредусматривается самим дого­
вором; или 

ъ) такое изменение не заnрещается договором и: 

i) не влияет на nолъзованr.·Iе другими участниками сво:ими 
пр&вами: no договору или на выnолнение ими своих обяза­
тельств; 

ii) не затрагивает nоложения, отстуnление от которого 
~ ",. 

является несовмес'rимым с э~Q.?ективным осуществлением 

объекта и целей договора в целомо 

2о Е~ли в случае, nодnадающем nод действие nункта 1а, договором 
не пр~дусматривается иное, то уr-tазан:ные участники уведомляют других 

участников о своем намерении заключить соглашение и о том изменении 

договора, которое этим соглашени:ем nредусматриваетсяо 

1 о о о 



ЧАСТЬ V 

НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЪ., ПРЕЮ?АЩЕНИЕ И 11РИОСТ.АНОВJIЕНИЕ 
~IСТВИЯ ДОГОВОРОВ 

Раздел lo Общие положения -
Статья 42 

Действительность и сохранение договоров в сил~ 
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lo Действительность договора между двумя или несколькими ~еждуна­
родными организациями или согласие меjrсдународньй организации на обя­
зательность для нее такого договора может оспариваться только на ос-..., 
но~е применения настоящих статеио 

2о Действительность договора между одним или-несколькими rосударст-.... 
вами и однои или несколькими международными организациями или согла-

сие государства или международноЬl организации на обязательность для 
него/нее такого договора может оспариваться только на основе примене-.... 
ния настоящих статеи .. 

3о Прекращение договора, его денонсация или выход из него участника ..., . . 
ыогут иметь место только в рез:rльтате применения положении самого до-

говора или настоящих статейо Это же правило применяется к приостано-..., 
влению деиствия договорао 

Статья 43 

Обязательства, имеющие силу на основании ktеждународного 
IIJ?aвa, · независиыrо от договора 

Недейст:вительность, прекращение или денонсация договора, выход ...., 
из него одного из участников или nриостановпение его деиствия, если 

<..> .... 

они являются результатом применения настоящих статеи или положении 

самого договора, ни в коей :fl.1epe не затрагивают о·бязанность междуна-.... 
роднои организации или, в зависиrд.ости от случая, г.осударства или 

ме~rсдународной организации выполнять Любое записанное в договоре обя­
зательство, которое имеет силу для этого государства или для этой ор­
ганизации в соответствии с меjrсдународным правом, независимо от дого-

ворас . ·~·. 

Статья 44 

Делимость договорных поло~rсений 

lo Предусмотренное в договоре или вытекающее из статьи 56 право ..., . . 

участника денонсировать договор, выити из неrо или приостановить его 

действ·ие может быть использовано в отношении только всеrо договора, 
если договор не предусматривает иное или если ero участники не уело­
вились Об ИНОМо 1 о о о 
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2о На nризнаваемое в настоящих статьях основание недействительности: 
договора, nреi{ращения договора, выхода из него или nриостановпения 

u . 

его деиствия ыожно ссылаться в отношен~и толысо всего договора во 

всех случаях, кроме nредусмотренных ни,~сеследующ:ими nунi{тами :или ста­

тьей бОо 

3о Если такое основание касается лишь отдельных nоложений, то на ..., 
него мо,rс:но ссылаться только в отношении этих nоложении, когда: 

а) названные ·П<?ложения отделимы от остальной части договора в 
отношении их nрименения; 

Ъ) из договора вьl'rе.к~ет или иныiд образqм установлено, что при-
. u 

нятие этих nоложении не ·составило существенного основания согласия 

другоrо участника или других участников на обязательность всего дого­
вора в·целом; и 

с) nродолжение выnолнения остальной часrrи· договора не было бы 
несправедливымо .. 

4о В случаях, nодnадающих nод действие статей 49 и 50, государство 
или международная организация, ИI.деющее/имеющая 11раво ссылаться на 
обман или подкуп, может делат.ь это либd, в отношении всего догоDора, 
либо :в nредусмотренных пунк1'ом 3 случаях в отношении лишь его отделъ-

..... 
ных положениио 

5о В случаях, nодnадающих под действие статей 5I, 52 и 53, делимость 
u 

поло:::сении договора не допускается о 

, 
..1..о 

Статья 45 

Утрата nрава ссылаться на о9новэ.ние недействител:ьности или 
преi{ращени:я договора, выхода из него или приостановпения 

его деиствия 

Государство не вправе ·больше ссылаться на основание · недействи- \; 
<-> 

тецьности договора между одним или несколькими государствами и одно:и 

или нескодыtиiдИ международными орrаниз~циями или его прекращения, вы­

. хода из него или ..!!."еиостановления его дейс·твия на основе статей 46-50 
или статей 60 и.Lб~, если, nосле того как ему стало известно о фar-t-
та:к: 

·а) оно определенно соrласилось, что договор, в зависимости от 
-случая, дейст'вителен, сохраняет силу или остается в действии; либо 

Ъ) оно должно в силу своего nоведения считаться молчаливо со-
. u 

гласившимен с тем, что дG>го·вор, в зависимости от случая, деиствите!JеН, 
u 

сохраняет силу или остается в деиствиио 

1 о о о 
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2о Меj~сдунароДная организация не nпpaDe больше ссылаться на основа-... 
ние недеиствительности или преrсращения договора, выхода и.з него или 

nриостановпения его действия на осноnе статей 46-50 или статей 60 и 
[§g(, если, nосле того I~ar-c eii дол~:tныы образом стало известно о 0аr-с­
тах: 

а) она оrr.Qеделенно согласило.сь, что договор, в зависиыости от 
случая, деПствителен, сохраняет силу или остается в действии; либо 

Ь) она должна в силу своегс поведения считаться отказавше~ся 
от nрава ссылаться на это основаниео 

3о Согласие и nоведение, предуснотренные в nyнr-tтe 2, регулируются 
u 

соответствующими nравилами этои организациио 

Раздел 2о Недейс_твительность договоров 

Статья 46 

f.lар:ушение nоло,Iсений, касающихся коr.1nетенции заr-слючать договор_Е~ 

lo Госуда_-рство не вnраве ссылаться на то обстоятельство, что его 
СОl"ласие на обязательность для него договора ме;rсду одниыr или несколь-... 
к:иыи государстваr·.ди и однои или: несiсолыtими: I•де:>lсдународными организация-

ми было выра;~сено в нарушение того ил:и иного nоложения его внутреннего 
nl)O..Ba,. касающегося комnетенции заrслючать договоры~ каiс .на основание 

недействительности его согласия~ если только данное нарушение не было 
явным и не I<асалось нормы его внутреннего nрава особо важного значе­
нияо 

2 о В nредусмотренноы в пунr-tте 1 случае нарушение является явным, 
если оно будет объективно очевидным для любого государства, деiiствую­
щеrо в этоr-.:I воnросе добросовестно :и в соответствии с обычной пpar-tти-
I ,.o·J''i \, ·-о 

3о Международная организация не вnраве ссылаться на то обстоятель-
ство, что ее согласие на обязательность для нее договора быЛо выра'r~е--... 
но в нарушение того или иного поло;rсения rrpaв:v.rл этои организации; r-ta-... 
сающихся комnетенции заключать догоnоры, как на основание недеистви-

тельности ее согласия:, если только данное нарушение не было явныrло 

4о В nредусмотренном ·в nункте 3 случае нарушение являет~я явныы, 
если оно известно или должно быть известно любому дого·варивающеыуся 
rосударству или любой другоu договаривающейся организациио 
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Статья 47 ... -
С_пециальные оrрани'!?ния nравомачия 1!__~ выражение согласия или 

уведомления .о согл_асии I-!_a обязательность догово.:2а 

1 о Если nравомочие nредставителя на выра~~сение согласия государстве. 
на обязательность для него конкретноrо договора обусловлено сnециаль­
ныы ограничением, то на несоблюдение nредставителем такого ограниче-,_. 
ния нельзя ссылаться как на оснсвание недеиствительности выра,;сенного 

им.согласия, если только друrие участвовавшие :в.переrоворах государ­

С'l'Ба и организации не были уведомлены об ограничении до выра~~сения 
nр~дставителем такого согласияо 

2 о Если I'll?авомочие nредставителя на уведомление о согласии ме,:сду­
народной организации на обязательность для нее rсонrсретноrо доrовора 
обусловлено специальным ограничением, то на несоблюдение nредставите-.... 
лем такоrо ограничения нельзя ссылаться как наdоснование недеистви-

тельности согласия, о котором он уведомил, если только участвовавшим 

в переговорах другим организациям или, в зависимости от случая:, госу­

дарствам и другим организациям или государстваrvi не было сообщено об 
ограничении до уведомления представителеr.1 о таrсом соrласи:и о 

Статья 48 

Ошибка 

lo Государство или международная организация вправе ссылаться на 
ошиб1tу в договоре как на основание недействительности его/ ее соrла ... 
сия на обязательность для него/нее этого договора, если ошибка rсаса­
ется факта или ситуации, которые, по предr1оложению этого государства 

'-' 
или зтои: организации, существовали nри заключении договора и nредстав-

ляли Сdбой существенную основу для его/ее согласия на обязательность 
для неrо/нее данного доrоворао 

2о Пункт J.. не применяетсп, если названное государство или названная 
международная: организация своим nоведе:ни.ем способствовало/сnособствоrr... 
вада возникновению этой ошибки или обязательства были: таiсовы, что зто 
государство или эта организация долjrсно/должна было/была обратить вни­
r·лание на ~OЗli:IOjiCН'JIO ошибку о 

3о Ошибrса, относящаяся только к 0орм:у-:тrvrровке текста догово_ра, не 
влияет на его действительность; в этом случае nрименяется Lстатья ?Эl'о 

Статья 49 

Обман ... ", 

Если государство или ме~:сдународная организация заключидо/заключи­
ла договор nод влиянием обманных действий другого государства или 

u 

друrои организации, участвовавших в nереговорюс, то зто государство. 

t 
1 
! 
! 

. r 

1 
i 
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или эта организация вправе ссылаться на обиан кан: на 9снование недей­
ствительности своего согласия на ·обязательность для него/нее договорао 

Статья ~ 

Подкуп представителя государства или 
rv:еждународноj! ор~ан:из ац:ии 

Если согласие государства или междуна1)одноii организации на обя-: 
зательность для него/нее договора было выражено в результате прямоrо 
или I~освенного подкупа его/ ее представителя другиы участвующим в пе-... '-' 
реговорах государством :или :международнон орган:изациеи, то первое госу-.... 
дарство или ме:J:сдународная организация вправе ссылаться на таr~оп под-

куп ка1~ на основание недействительност:и его/ее согласия на обязатель-
ность для него/нее такого договорао . 

Статья 5I 

Пр:инуждение представитспя государства или 
ме,rсдународной организации~ 

Согласие государства или ме,:сдународной организации на обязатель­
ность для него/нее договора, которое было выражено в результате nри­
нуждения его/ее представ:ителя деrlст~:ияrл:и: или угрозами, направленными 
rrgоти:в него, не имеет никакого юри:д:ичес1соrо значения о 

Статья 5~ 

Прину,rсдение государства или ыеждународноii организации 
посредством угрозы силоil. или Е;_е_приыенения -

Договор является ничтожным, если его заключение явилось резуль­
т&том угрозы силой или ее применения в нарушение принц:ипов ме:J:сдународ­
ного права, воплощенных в Уставе Организации Объ~диненных Нацийо 

Статья 53 

Договоры, противоречащие ИI.Iперативной норме общего 
международного права (jus cogens) 

Доr.овор является н.:ичтоj:сньп.д, если в во мент зан:лючения он про~иво­
речит императивной норме общего ме:Jrсдународного IГJ?aBao Посi<ольку это 
rсасается настоящих статей, иыперат:ивная норма общего ме:J:сдународного 

<..> 

права является нормен, которая приниr.tается и rrgизнается международным 

сообществом государств в целом как норма, отклонение от.которой недо­
пустимо и которая мо:J:сет быть из~денена только последующей нормой обще-

.... <..> 

го Iviе,:сдународного права, носящеи таi<ои ,;се характер о 

1 о о о 
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3а Существенное нарушение договора - для целей настоящей статьи -
состоит: 

а) 
u 

в таком отказе от договора, которыи не допускается настоящи-

ми статьями; или 

ь) в нарушении положения, имеющего существенное значение для 
осуществления объекта и целей договорао 

4о Предыдущие пун:r<:'I'Ьl не затрагивают положений договора, применимых 
в случае его нарушенияо 

5о Пункты l, 2 и 3 не применяются к положениям, касающимся защиты 
u 

человеческои личности, которые содержатся в договорах, носящих гумани-

тарный характер, и особенно к положениям, исключающим любую форму 
u u 

репрессалии по отношению к лицам, пользующимся защитои по таким дого-

ворама 

1 
1 
1 
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Раздел 3Q .... 
Црех-tращение договоро.в и приостанов_ление их :Ц_енствиf!_ 

с_татья ..5_4: 

Дреrсращ~н:v~ договор~ или _вы~соД .:и:з него в соответствии с 
.nоло~rсениями договора _или с согласия :участних<q_в_ 

Прех<ращение договора или вы~сод из него участни1са могут иветь 
rдесто: 

а) в соответствии с nоло~ениями договора; или 

Ь) в Jiюбое время с согласйя всех участнин:ов по I<онсультации с 
nрочими договаривающнм:ися организациями или, в зависимости от случая, 

с nрочи~.tи · договариваrощимися государстDаыи и договаривахощимися органи:­
зац:ияыи или с nрочи:ми договаривающимися государствам:ио 

Статья 55 

Q_о1сращенрiе ·числа участ~ов ыногостО!)ОIIнеrо догоВОJ2~, 
в )езульта.те кот о ого оно становится ыеньше числа,. 

нео Jсодимого для встуnления д_оговора в силУ-

Если доrовором не nредусi\датривается иное, нногосторонни11 договор 
не nрехсращается: no nричине только того, что число его участников ста­

ло uеиьше числа, необходиuого для вступления D силу договорао 

Статья 56 ,. .. 
Д.енонсация договора или выход из _.цgrовора, не содер,:сащего .... . 
!!QЛ.~'It~~I!!LQ. -~~Q.._g~ei<Pfl~i!!~-li~I!.Q§.~_E!!!.Iili ... I1.1!11 )~~!'t.О..д..е из 

него 

1 о Договор, н:оторыi1 не содер,:си:т nоло,:сени::U о его nре1сращении и I<ото-._. 
рын не . nредj7СI·Jатривает денонсации или выхода из него, не nодлежит 

денонсации, и выход из него не допускается, если только: 

а) не установлено, что участни:ни намеревались доnустить воз­
. но~:~ность денонсации или выхода; или 

Ь) хара1стер договора не подразумевает права денонсации :ипи 
выхода о 

2. Участник уведомляет не ыенее чеы за двенадца~ь месяцев о своем 
наt:Iере.нии денонсировать договор или выliти из него в соответствии с 
nунктоrд 1. 



Статья 57 

Приостановпение действия договора в соответствии с 
положениями договора или с согласия участников 

А/34/194 
Russian 
Page 65 

Приостановnение действия договора в отношении все~ участников ил~ 
в отношении какого-либо отдельного участни~а возможно: 

а) в соответствии с положениями договора; или 

Ъ) в любое время с согласия всех участников по консультации с 
nрочими договаривающимися организациями или, в зависимости от случая, 

с проч~ми договаривающимися государствами и договаривающимися органи­

зациями и:ли с прочими договаривающимиен государствамио 

Статья 58 

Прио~ановление ·действия многостороннего_в~говора по 
соглашению только между некоторыми участниками 

lo Два или несколько участников многостороннего договора могут за-
u u 

ключить согл~э.щ~ние о временном приостано:sлен.ии деиствия положении 

договора только в ~тношениях между собой,. если: 

а) возможность такого приостановnения предусматривается догово­
ром; или 

Ъ) указанное приостановnение не заnрещается договором и: 

i) не влияет ни на пользование другими участниками своими 
правами, вытекающимщ ;из данного договора, ни на выполне­

ние ими своих обязательств; 

ii) не является несавместимым с объектом и целями договорао 

2о Если в случае, подпадающем под действие пун!(.та 1 "а11 , договором 
не предусматривается иное, то указанные участники уведомляют других 

участников о своем намерении заключить соглаШение и о тех положениях 
u 

договора, деиствие которых они намерены nриостановитьо 

Статья 59 

Прекращение договора или приостановпение его действия, 
вытекающие из заключения последующего договора 

lo Договор считается прекращенным, если все его участники за.ключат 
u 

последующии договор по тому же вопросу и: 

1 о о о 
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а,) из nоследу-.tОщего договора вытекает или иным образом установ­
лено н~·н~н~рение уча~стников, чтобы данный воnрос регулировался этим до­
говором; или 

Ъ) nоложения nосЛедующего договора настолько не ,овместимы с 
nоложениями nредыдущего-договора, что оба договора невозможно nриме­
нять одновременно о . 

2о Действие nредыдущего договора считается лишь лриостановленным, 
если из nоследующеrо договора вытекает или ины~ образом установлено, 
что таково было намерение участникоБо 

Статья 60 

Прекращение договора или nриостановпение его действия 
вследствие его нарушения 

:'. 

Io Существенное нарушение двустороннего д'оговора одним из его участ­
ников дает nраво другому участнику •. ссылать.ся на это нарушение как на 

• u 

основание для nрекращения договора или приостановпения его деиствия 

в целом или в частио . 

2о Существенное нарушение многостороннего договора одним из его 
участников дает nраво: 

а) другим участникам - по соглашению, достиг~утому единогласно, 
- nриостановить действие договора в целом или в части или nрекратить 
его, либо: 

i) в отношениях между собой и государством или международной 
орrанизацией, нарушившим/нарушившей договор, либр. 

ii) в отношениях между всеми участниками; · 

Ъ) участнику, особо пострадавшему в результате нарушения, 
ссылаться на это нарушение как на основание для nриостановпения дей~ 
ствия договора в целом или в части в отношениях между ним и государ­

ством или международной организацией., нарушившим/нарушившей договор; 

с) любому другому :>..,.частнику, кроме нарушившего/нарушившей 
u 

договор государства или международнои организации, ссылаться на это 
. u 

нарушение как на основание для приостановпения деиствия дог.овора в 

целом или в части в отношении самого себя, если договор носит такой 
характер, что существенное нарушение его одним участником коренным 

образом меняет nоложение каждого участни:ка в отношении дальнейшего 
выдолнения им своих обязательств, вытекающих из доrоворао 

1 о о о 




